OHRIVAC VODY S TEPELNYM CERPADLEM

NUOS PLUS S2 WIFI FS

3069790 — 3069791 — 3069792 — 3069793

CZ — Navod pro montaz, obsluhu a udrzbu

200 - 250
250 SYS - 250 TWIN SYS



OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

10.

11.

12.

Pozorné si prectéte pokyny a upozornéni v této prirucce,
obsahuji dilleZité informace tykajici se bezpeéné instalace,
pouzivani a udrzby. Tato prirucka je nedilnou soucasti
produktu. V pfipadé zmény vlastnictvi ji odevzdejte
nasledujicimu uzivateli/vlastnikovi.

Vyrobce neodpovida za zranéni osob nebo zvifat ani Skody na
majetku  zplsobené nevhodnym, nespravnym nebo
nepfimérenym pouzivanim nebo nedodrzenim pokyn(
uvedenych v tomto navodé.

Je zakadzano provadét opravy prvkd chladiciho okruhu na
misté instalace. Tyto zasahy musi byt provadény pouze v dilné,
kterd je vhodné vybavena pro servis jednotek s hoflavymi
chladivy a pouze kvalifikovanym personalem - Pfiloha HH IEC
60335-2-40.

Instalaci a udrzbu smi provadét pouze odborny servis, jak je
uvedeno dale. Pro opravy je nutno vyuzit pouze originalni
nahradni dily. Nedodrzeni vyse uvedenych pokynd muize
ohrozit bezpeclnost spotfebice a zbavuje vyrobce
odpovédnosti za pfipadné nasledky.

NENECHAVEJTE obalové materialy (sponky, plastové sacky,
pénovy polystyren atd) v dosahu déti, mohou zpUsobit vazné
zranéni.

Spotiebi¢ nesmi pouzivat osoby mladsi 3 let, osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez potfebnych zkusSenosti a
znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly
pouceny o bezpecném pouzivani spotiebice a o rizicich,
kterd s nim souviseji NEDOVOLTE détem hrat si se
spotiebicem Déti ve véku 3 az 8 let smi pouze ovladat
vytokové misto teplé vody.

Pro uzivatele doporuc¢enou udrzbu v rozsahu
povrchového ¢&isSténi nesmi provadét déti bez dozoru.

NEDOTYKEJTE se spotiebice, pokud jste bosi nebo mate
mokrou kteroukoli cast téla.

Pfed pouzitim zafizeni, stejné jako po jakémkoli servisnim
zasahu na ohfivaci doporucujeme naplnit ohfiva¢ vodou
a nasledné jej vypustit, aby se odstranily veskeré zbytkové
necistoty.

Sitovy napéjeci kabel (pokud je jim spotrebic¢ vybaven) smi
vyménit pouze autorizované servisni stfedisko nebo technik
elektro.

Na privod studené vody do ohfivace je v souladu s platnymi
narodnimi predpisy nutné instalovat pretlakovy pojistny ventil.
V zemich, které pfijaly normu EN 1487, musi byt instalovana
sdruzena pojistnad skupina s oteviracim pretlakem max 7 bar
Skupina musi obsahovat minimalné uzaviraci ventil, zpétnou
klapku, pojistny ventil a pfepad pojistného ventilu.

Nemanipulujte zbytecné s pretlakovym pojistnym ventilem
(nebo sdruzenou pojistnou armaturou). V pravidelnych
intervalech vsak ovérte funkci pojistného ventilu jeho
otevienim - provéfite funkénost a odstranite pripadné
usazeniny vodniho kamene.

Z pojistného ventilu mlize pfi ohfevu vody odkapavat voda.
To je projevem funkce pojistného ventilu. Proto musi byt
prepad pojistného ventilu napojen na odpad. Prepad
z pojistného ventilu musi byt kontrolovatelny a Ustit do volné

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

atmosféry (nesmi byt veden hadici nebo potrubim). Odtok pak
musi byt ve svislém sméru a nesmi zamrzat.

V pripadé, Ze je spotrebic instalovan v mistech s nebezpecim
zamrznuti, neopomente jej vypustit a odpojit od elektrické sité

Pokud je vody ohfatd na teplotu vyssi nez 50 °C pfimo
napojena na odbérnd mista (kohoutek) muze zpUsobit
opareni. Ohrozeny jsou zejména déti, osoby se zdravotnim
postizenim a stafi lidé. Na vystupni potrubi teplé vody
doporucujeme instalovat termostaticky smésovaci ventil, ktery
umozni snizit vystupni teplotu vody na kohoutek.

Nenechavejte horlavé materialy v kontaktu se spotiebicem ani
v jeho blizkosti.

Pod ohfiva¢ vody neumistujte zadné predméty, které by
mohly byt poskozeny v pfipadé Uniku vody.

Ohrivac vody je naplnén chladivem R290 (propan) v mnozstvi
potrebném pro provoz. Tento typ chladiva, pfestoze je vysoce
hoflavy, je efektivnim chladivem s nizkym potencidlem
globélniho oteplovani (GWP). Ohfivac vody proto nesmi byt
umistén blizko spotiebiél, které generuji teplo, nebo v
blizkosti nebezpeénych &i hoflavych materialu.

Je zakdzadno instalovat zarizeni
pristupnych Siroké verejnosti.

v prostorech  verejné
Je zakazéno instalovat zafizeni ve venkovnim prostredi nebo
mistech s ¢astecné krytych pred venkovnim prostiedim.

Spotrebi¢ musi byt instalovan pouze ve vnitfnich prostorech,
napfiklad v technické mistnosti nebo obdobné vyuzivanych
prostorech.
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BEZPECNOSTNIi PREDPISY

Legenda symbolii:

Nedodrzeni tohoto upozornéni mize vést k riziku
zranéni osob, v nékterych pfipadech i k smrtelnému.

Jednotka obsahuje hoflavy plyn o hmotnosti
R290 Nedodrzeni varovani znamena riziko
pozaru a/nebo vybuchu.

Nedodrzeni tohoto upozornéni miize mit za nasledek
vazné Skody na majetku, rostlinach nebo zviratech.
Vyrobce neodpovida za skody vzniklé v dUsledku
nespravného pouziti produktu nebo jeho nespravné
instalace podle téchto pokynd.

Chrarite vSechny pripojovaci trubky a vodice, aby
nedoslo k jejich poskozeni.

Zranéni elektrickym proudem v dUsledku kontaktu
s vedenim pod napétim.

Zatopeni zpUsobené vodou prosakujici z poskozenych
potrubi.

Spotiebi¢ musi byt skladovan v mistnosti bez
nebezpedi otevieného ohné (otevieny plamen,
plynovy spotiebic) nebo elektrického pfimotopu
Riziko pozaru a/nebo vybuchu.

Ujistéte se, Zze misto instalace i vSechny systémy, ke
kterym musi byt spotiebi¢ pripojen, odpovidaji
platnym normam.

Zranéni elektrickym proudem v disledku kontaktu
svedenim pod napétim, které nebylo spravné
nainstalovano.

Poskozeni  spotrebice  zplsobené  nespravnymi
provoznimi podminkami.

Nikdy nepouzivejte jiné vybaveni nez to, které
vyrobce doporucil pro urychleni odmrazovani
nebo k cisténi.

Riziko pozaru a/nebo vybuchu.

Nepropichnéte ani nespalujte spotrebic.
Riziko pozaru a/nebo vybuchu.

Chladivo R290 (propan) je hoflavé a bez zapachu.
Riziko pozaru a/nebo vybuchu.

Je zakazano provadét opravy okruhu chlazeni
a jejich prvka na misté instalace. Tyto zasahy lze
provadét pouze v dilné vybavené pro praci
s hoflavymi chladivy a kvalifikovanou osobou.
Pfiloha HH IEC 60335-2-40.

Riziko pozaru a/nebo vybuchu.

Pouzivejte rucni naradi a zafizeni, ktera jsou
vhodna pro zamyslené pouziti (zejména se ujistéte,
Ze naradi neni opotfebované a ze je rukojet
neporusena a bezpecné upevnéna). Pouzivejte toto
naradi spravné a zabrainte jeho padu z vysky. Po
pouziti jej bezpecné odlozte na misto. Zranéni osob
zplsobend odletujicimi  tfiskami nebo Ulomky,
vdechnuti prachu, néarazy, feznd a bodnd zranéni
a odreniny.

Poskozeni spotiebice nebo okolnich predmétl
zpUsobené padajicimi tfiskami, nérazy a rezy.

Operace plnéni chladivem muzZe provadét pouze
kvalifikovany personal s dostatecnym vybavenim
Priloha HH IEC 60335-2-40.

Ohfiva¢ vody je dodavan s chladivem R290 o
hmotnosti 0,15 kg. Maximalni povolené mnozstvi
naplné (0,15 kg) oznacuje okruh jednoho
ohfivace; V jedné mistnosti mize byt instalovano
vice ohfivacl, véetné instalace v kaskadé.

Riziko pozaru a/nebo vybuchu.

Pouzivejte elektrické zafizeni, které je vhodné pro
zamyslené pouziti; zafizeni pouzivejte spravné,
dbejte, aby napajeci kabely nebranily v priichodu
chodbami a zabraiite padu zafizeni z vysky. Po
pouziti zafizeni odpojte a vrat'te na misto.

Zranéni osob zpUsobena odletujicimi tfiskami nebo
Ulomky, vdechnuti prachu, néarazy, feznd a bodna
zranéni a odreniny.

Poskozeni spotiebice nebo okolnich predmétl
zpUsobené padajicimi tfiskami, ndrazy a rezy.

Prace udrzby a opravy miZe provadét pouze
technik s pfislusnym opravnénim pro horlavé
plyny typu HC, jako je R290 (propan) a je vybaven
prislusnym vybavenim.

Riziko pozaru a/nebo vybuchu.

Ujistéte se, Zze jsou prenosné Zzebriky bezpecné
umistény, Ze jsou dostatecné odolné, ze jsou
schiudky neporusené a neklouzou, ze se
nepohybuji, kdyZ na né nékdo vyleze, a Ze je vidy
pfitomny dostatecny dohled.

Zranéni osob zplsobend padem z vysky nebo Fezna
zranéni (nahodné zavreni zebrika).

Spotiebic instalujte na pevnou podlahu, ktera je
odolna drobnym moznym neni vibracim.
Hlu¢nost v priibéhu provozu.

> D> B B PP PR D PP

Pfi vrtani otvorid do zdi za Gcelem instalace dbejte
na to, abyste neposkodili elektrické vedeni nebo
stavajici potrubi.

Zranéni elektrickym proudem v dlsledku kontaktu
s vedenim pod napétim.

Ujistéte se, Ze ma pracovni prostor odpovidajici
hygienické a zdravotni podminky z hlediska
osvétleni, vétrani a pevnosti prislusnych
konstrukci.

Zranéni osob zplisobena narazy, zakopnutim atd.

>

Poskozeni stavajicich rozvodu.
Zatopeni zpUsobené vodou
z poskozenych potrubi.

prosakujici

Chraiite spotiebi¢ a vSechny oblasti v blizkosti
pracovniho mista pomoci vhodného materialu.
Poskozeni spotfebice nebo okolnich predmétl
zpUsobené padajicimi tfiskami, narazy a rezy.

B>

Vsechna elektricka pripojeni provadéjte pomoci
vodi¢i s vhodnym priafezem. P¥ipojeni produktu
musi byt provedeno podle pokyni uvedenych
v prislusném odstavci.

Pozér zplsobeny prehratim v dlsledku prichodu
elektrického proudu nedostatecné dimenzovanymi
kabely.

P¥i zachazeni se spotiebicem pouzivejte vhodnou
ochranu a zachazejte s nim sSetrné.

Poskozeni spotrebice nebo okolnich predmétl
v disledku narazd, uderq, fezl a zméacknuti.
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P¥i vsech pracovnich postupech pouzivejte
individualni ochranny odév a vybaveni.
Nainstalovaného produktu se nesmite dotykat,
pokud jste bosi nebo mate mokrou kteroukoli ¢ast
téla.

Urazy zplsobené elektrickym proudem nebo
padajicimi tfiskami nebo Ulomky, vdechnuti prachu,
otresy, fezné a bodné rany, odreniny, hluk a vibrace.

Pred opétovnym spusténim spotiebice resetujte
vSechny bezpecnostni a ovladaci funkce, které byly
ovlivnény praci provedenou na spotiebici, a
ujistéte se, ze funguji spravné.

Poskozeni nebo vypnuti spotrebice v dusledku
nekontrolovatelného provozu.

Pied manipulaci vyprazdnéte vsechny soucasti,
které mohou obsahovat horkou vodu, a v pfipadé
potieby provedte odvzdusnéni.

Zranéni osob zplsobena popaleninami.

Odstrante vodni kimen z komponentu v souladu
s pokyny uvedenymi v bezpecnostnim listu
prilozeném k pouzitému vyrobku Pfi této cinnosti
vétrejte mistnost a pouzZivejte ochranny odév
Vyhnéte se michani ruznych produkti a chrante
spotiebic a okolni predméty.

Zranéni osob v dlsledku kontaktu kyselinovych latek
sk@zi nebo ocima, vdechnuti nebo spolknuti
Skodlivych chemickych latek.

Poskozeni spotrebice nebo okolnich predmétl
v dUsledku koroze zplsobené kyselinovymi latkami.

>

Pokud u zafizeni uvidite kouf a nebo ucitite
.Spaleninu” odpojte zdroj napajeni, oteviete okna
a informujte technika.

Osobni zranéni zplsobena
vdechovanim vypard, intoxikaci.

popaleninami,

Nestijte na spotiebici.
Mozna zranéni nebo poskozeni spotrebice.

B> B

Nikdy nenechévejte spotiebic otevieny bez krytu
déle nez je minimalni doba potfebna k instalaci.
Mozné poskozeni spotiebice.

POKYNY A TECHNICKE NORMY

Instalaci spotfebice smi provadét pouze odborna montazni
firma v souladu s platnymi normami a predpisy a v souladu
s pozadavky vyrobce uvedenymi v tomto navodu.

Vyrobce odpovidd za shodu produktu s pfislusSnymi stavebnimi
smérnicemi, zakony a predpisy platnymi v dobé prvniho uvedeni
produktu na trh.

Projektant stejné jako odborna montazni firma jsou odpovédni za
spInéni mistnich pozadavkd a predpist pro montaz a predpis( pro
instalaci.

Veskeré odkazy na zakony, predpisy nebo technické specifikace
obsazené v této pfirucce maji pouze informativni charakter
Pfipadné nové zavedené predpisy a nafizeni je nutno respektovat
Je nutné zajistit, aby napdjeci sit, ke které je produkt pfipojen,
splfiovala normu EN 50160 (v opacném pfipadé hrozi ztrata zaruky)
Ve Francii je nutno zajistit, aby instalace spliovala normu NFC 15-
100.

Zasah do konstrukce vyrobku a/nebo dodaného pfislusenstvi je
dlvodem ztraty zaruky

POUZITI

Tento vyrobek je urcen k vyrobé teplé vody pro domacnost nebo
podobné Ucely s teplotou vody nizsi nez je bod varu.

Spotrebi¢ musi byt hydraulicky pfipojen k pfivodu uzitkové vody a
k elektrické siti. Pfivod o odvod technicky vyuzivaného vzduchu
mUze byt v misté instalace a nebo muze byt pouzito potrubi.

Je zakazano pouzivat spotiebi¢ k jinym nez uvedenym téelim
Jakékoli jiné pouziti spotfebice je zakdzdno a mize byt dlivodem
pro omezeni zaruky. Zejména je zakazano vyuziti pro primyslové
pouziti, vyrobek nesmi byt instalovan v prostredi s korozivnimi
nebo vybusnymi materidly.

Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené chybnou
instalaci, nespravnym pouzivdnim nebo pouzivanim v rozporu
s timto navodem.

PRINCIP FUNKCE

Ucinnost tepelného ¢erpadla se méfi pomoci koeficientu vykonu
(COP), tj poméru mezi energii dodanou do spotrebice (v tomto
pfipadé teplem predanym ohfivané vodé) a spotifebovanou
elektrickou energii (spotfebovanou kompresorem a pomocnymi
zafizenimi spotfebice). Koeficient COP se mdze lisit v zavislosti na
typu tepelného cerpadla a relativnich podminkéach jeho provozu

Napfiklad hodnota COP = 3 znamend, Ze na kazdou 1 kWh
spotrebované elektrické energie doda tepelné cerpadlo do
ohfivaného média 3 kWh tepla, pficemz 2 kWh jsou odebrany ze
vzduchu.

BALENi A DODAVANE PRiISLUSENSTVi

Spotfebi¢ je dodavan na drevéné paleté a je chranén
polystyrénovym hornim krytem, chranici hran a vnéjsim kartonem
VSechny materidly jsou recyklovatelné a ekologické.

Baleni zahrnuje nasledujici pfislusenstvi:

- hadice pro odvod kondenzatu,

- dielektricka spojka 34" 2 ks

- navod k montazi a obsluze a Zaru¢ni list
- energeticky Stitek a produktovy list
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CERTIFIKACE VYROBKU

Oznaceni CE spotfebi¢e potvrzuje jeho shodu s nasledujicimi

smérnicemi ES a splnéni jejich zakladnich pozadavek:

- 2014/35/EU o elektrické bezpelnosti (LVD) (EN/IEC 60335-1;
EN/IEC 60335-2-21; EN/IEC 60335-2-40);

- 2014/30/ES o elektromagnetické kompatibilité
(EN 55014-1 EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3);

- RoHS3 (2015/863) tykajici se omezeni pouzivani urcitych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
(EN 50581);

- Nafizeni (EU) ¢ 814/2013 tykajici se ekodesignu (¢ 2014/C

- 207/03 - pfechodné metody méfeni a vypoctu)

(EMC)

Ovérovani vykonu se provadi pomoci nasledujicich technickych

predpis:

- EN 16147;

- CAHIER DE CHARGE_103-15/C_2018 Chauffe-eau Thermody-
namiques pour la marque NF électricité performance;

- Méfeni hladiny zvuku je provadéno podle normy EN 12102-2

Tento produkt splhuje:

- Nafrizeni (ES) ¢ 1907/2006 (REACH);

- Nafrizeni (EU) ¢ 812/2013 (oznacovani);

- Smérnice o kvalité vody ¢ 98/83;

- Smérnice o radiovych zafizeni (RED): ETSI 301489-1, ETSI
301489-17 (pouze produkty s Wi-Fi)

- Provozni frekvence 2,4 GHz (5 GHz neni podporovano)

- Maximalni vykon vysilaného signalu je < 20 dBm

VYROBNI STITEK
Hlavni informace pro identifikaci spotrfebi¢e jsou uvedeny na
samolepicim Stitku s Udaji, ktery je umistén na krytu ohfivace vody.

A C
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Model
Objem nadrze

Sériové cislo

El napajeni: napéti, frekvence, max prikon
Max/min tlak chladiciho okruhu
Znacky a symboly

Prikon topného télesa — rezim topného télesa

Max tlak v nadrz

Max/min vykon v rezimu tepelného Cerpadla

Typ chladiva a naplné

Maximalni tlak v nadrzi

Z |IS|lrf—|T00|m|m|O|O0|wm|>

Potencial globélniho oteplovani/
mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynt
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POPIS PRODUKTU

Stacionarni ohfiva¢ vody se sklada z horniho bloku obsahujicim
jednotku tepelného Cerpadla a spodni Casti s nddrzi na teplou
vodu.

V predni &asti je umistén ovladaci panel s displejem.

Rozméry

600

1671(200L) - 1931 (2501

]
O» :
@
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1271
918 (22001) - 178 (250L)
732

479
367

653

_______________________________________________

IN= vstup OUT = vystup vzduchu

Hlavni komponenty

A | Pfivod studené vody %" 1 | Ventilator
B | Vystup teplé vody %" 2 | Ventil horkého plynu
c | Pripojka hadice pro odvod kondenzéatu — 14 mm 3 | Ridici elektronika

o S 3
D | Privod trubkovy vymenik %" (pouze SYS a TWIN SYS) 4 | Spodni teplotni sonda NTC (zéna topného télesa)

Vystup trubkovy vyménik 34" SYS a TWIN SYS
E_| Vystup trubkovy vymenik %" (pouze 2 ) 5 | Elektrické topné téleso
F |Jimka pro teplotni Cidlo (S3) (pouze SYS a TWIN SYS) — - .
6 | Anoda aktivni s trvalym napajenim

G | Pfivod trubkovy vyménik 34" (pouze TWIN SYS)

, .. ; 7 | Horni teplotni sonda NTC (horka voda)
H | Vystup trubkovy vymeénik %" (pouze TWIN SYS)
1 |Jimka pro teplotni Cidlo (S4) (pouze TWIN SYS) 8 | Dvojity rotacni kompresor
L | Napojeni cirkulace TV %" (pouze SYS a TWIN SYS) 9 | Elektronicky expanzni ventil
M |Jimka pro teplotni &idlo (S2) (pouze SYS a TWIN SYS) 10 | Bezpecnostni tlakovy spinac
N | Podsvicena displej 11 | Tlakové cidlo
0 | Dotykova tlacitka pro ovladani 12 | Vyparnik
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TECHNICKE PARAMETRY

250 250
SYS TWIN SYS
200 250 245 240

Skutecny objem nadrze |

Tloustka izolace mm = 50

Typ vnitini ochrany nadrze Smaltovani

Typ ochrany proti korozi PROTECH (anoda aktivni + obétovana Mg)
Maximalni provozni tlak MPa/bar 0,6/6,0

Studena / tepld voda — napojeni 7] g G¥%"M

Prdmeér pripojky odvodu kondenzatu mm g 14

Prdmér potrubi odvodu/pfivodu vzduchu mm @ 150-160 (g 200 s prirubou)
Minimalni tvrdost vody fH / dH 12°/ 6,5°

Minimalni vodivost vody pS/cm 150

Hmotnost bez vody kg 72 81 92 98
Plocha spodniho trubkového vyméniku (TWIN SYS) m? = = 0,65 0,65
Plocha horniho trubkového vyméniku (SYS a TWIN SYS) m? - - - 0,65
Max teplota / tlak vody ve vymeéniku °C / bar - - 75/3,0 75/ 3,0
Prikon elektricky ustaleny / rozbéhovy W 440 / 600

MnoZstvi chladiva (R290) / Potencial GWP (R290) kg / GWP 0,15 /0,02

Prepoctené mnozstvi chladiva (R290) 0,00045 tun CO2 eq

Max tlak chladiciho okruhu — strana nizkotl / vysokotl MPa 15/32

Max teplota vody pfi ohfevu tepelnym Cerpadlem °C 62

CoP®W 3,43 3,51 3,51 3,51
Doba ohrevu tepelnym cerpadlem ® h:min 06:50 08:44 08:39 08:34
Spotreba energie pro ohrev T¢®W kWh 2,6 3,59 3,59 3,49
Max mnozstvi TV pro jeden odbér Vmax @ nastaveni 55 °C | 272,8 341,5 339,2 3339
Tepelna ztrata Pes ¥ W 22 26 26 29
Odbérovy profil ® L XL XL XL
Denni spotfeba el energie Qelec ® kWh 3,397 5,433 5433 5,438
Energeticka Ucinnost ohrevu TV ny, ® % 142,4 144,2 144,2 144,5
Smisenad voda V40 ® vystup 40 °C | 272,8 341,5 339,2 3339
Nastaveni teploty ® °C 55 55 55 55
Rocni spotieba elektriny (primérné klima podminky) ® kWh/rok 719 1161,5 1161,5 1158,9
Deklarovany zatézovy profil ® L XL XL XL
Hladina akust vykonu - vnitini prostiedi © (s potrubim) dB(A) 48 48 48 48
Vykon topného télesa V/W 230/ 1800

Max teplota vody pfi ohfevu topnym télesem °C 75

Max prikon A 10,5

Napéti / frekvence / max prikon V/Hz/W 220-240 / 50 / 2400

Stupen el kryti IPX4

Pratok vzduchu (automatickd modulacni regulace) m3/h 380

Vytlak na vystupnim hrdle Pa 189

Minimalni objem mistnosti pro instalaci ® (bez potrubi) m3 20

Minimalni vyska mistnosti pro instalaci m 1,74 2,0 2,0 2,0
Teplota v misté instalace min / max °C/°C +1/+42

T nasavaného vzduchu min / max (90% rel vihkosti) ® °C/°C -10 / +42

Dalsi energetické Udaje jsou uvedeny v technickém listu produktu (pfiloha A), ktery je nedilnou soucasti této brozury Produkty bez
oznaceni a pfislusnych schémat pro jednotky ohfivacl vody a solarnich ohfivacq, které jsou specifikovany narizenim 812/2013, nejsou
urceny k pouziti pfi vyrobé téchto jednotek
(A) Hodnoty byly ziskdny pri teploté venkovniho vzduchu 7 °C a relativni vlhkosti 87 %, vstupni teploté vody 10 °C a poZadované 55 °C
(dle normy EN 16147 a CDC 103-15/C-2018) Produkt s potrubim 2200 mm
(B) Hodnoty byly ziskdny pfi teploté venkovniho vzduchu 7 °C a relativni vlhkosti 87 %, teploté vstupni vody 10 °C a teploté nastavené
na 55 °C (podle ustanoveni 2014/C 207/03 — metody méreni a vypoctu prechodovych jevi) Produkt s potrubim 8200 mm
(C) Hodnoty byly ziskany z priméru vysledki podle ustanoveni normy EN 12102-2 Produkt s potrubim 8200 mm
(D) Hodnota, kterd zarucuje spravny provoz a snadnou Udrzbu u produkt( bez potrubi Sprdavnad funkce produktu je vSak zarucena az do
minimdlni vysky 2,090 m
(E) Mimo rozsah provoznich teplot tepelného Cerpadla je ohrev vody zajistén integraci/soubéhem (podle ustanoveni normy EN 16147)
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ELEKTRICKE SCHEMA
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INSTALACE SPOTREBICE

A POZOR!

Instalaci a prvni uvedeni spotiebice do provozu musi provést
odborna montazni firma vsouladu s platnymi normami a
narodnimi predpisy.

P¥i instalaci je nutno dodrzet pokyny uvedené v této navodu.
Po dokonceni instalace je povinnosti montéra informovat
a poucit uzivatele o obsluze ohrivace vody a spravném
provozu hlavnich operaci.

Doprava a manipulace

Po doruceni vyrobku zkontrolujte jeho stav - neporusenost obalu
V pripadé poskozeni neprodlené oznamte pripadné naroky
prepravci

A POZOR!

ZAKLADNi POLOHOU PRO MANIPULACI A SKLADOVANI
VYROBKU JE SVISLA POLOHA.

Ve vodorovné pozici je mozno vyrobek prepravovat pouze na
kratsi vzdalenosti a pouze uloZzeny na stranu oznacenou na
obalu pro vodorovnou prepravu.

Po manipulaci ponechte vyrobek vzdy min 3 hodiny v klidu.
Zajistite tak spravné zateceni mazaciho oleje uvniti
kompresoru a chladiciho okruhu a zamezite moznému
poskozeni kompresoru.

OK

@
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NOT OK

/
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Se zabalenym spotfebi¢em Ize manipulovat ru¢né nebo pomoci
vhodné manipulacni techniky. Doporucuje se uchovavat spotrebic

v pdvodnim obalu az do jeho instalace na zvoleném misté,
zejména pokud na misté probihaji stavebni prace.

Pri dodatecném premisténi vyrobku dbejte na informace uvedené
vyse a ujistéte se, Ze z nadrze byla vypusténa veskera voda. Pokud
originalni obal chybi, zajistéte odpovidajici ochranu spotrebice,
aby nedoSlo k jeho poskozeni. Za takové poskozeni vyrobce
nenese odpovédnost.

POZOR!
OBALOVE PRVKY NESMi BYT PONECHANY V DOSAHU DETI,
PREDSTAVUJi PRO NE NEBEZPEC| !

& VAROVANI

Ohfivac vody je dodavan s mnozstvim chladiva R290 (propan)
potiebnym pro svij provoz.

Propan je hoflavé chladivo bez zapachu s vynikajicimi
termodynamickymi vlastnostmi, které zajiStuji vysokou
urovenn energetické ucinnosti. Diky jeho horlavosti
doporucujeme prisné dodrzovat bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto manualu.

Nikdy nepouzivejte jiné vybaveni nez doporucené pro urychleni
odmrazovani nebo k cisténi.

Pfi opravach pfisné dodrzujte pokyny vyrobce a
kontaktujte autorizované servisni centrum.

vzdy

Jakékoliv opravy provadéné nekvalifikovanou osobou mohou byt
nebezpecné.

Zafizeni nesmi byt instalovano v misté s otevienym ohném nebo
v blizkosti spotrebicd které vytvareji teplo. Vyvarujte se naruseni
okruhu s chladivem.

Zarizeni obsahuje hoflavé chladivo R290.
Varovani: chladivo je bez zapachu.

INSTALACE NA PODLAZE

POZOR! Neinstalujte zafizeni na

vystavenou vibracim nebo pulzacim.

a) Jakmile je nalezeno vhodné misto pro instalaci, odstrante
obal a odstrante kotvici prvky spojujici zafizeni s prepravni
paletou.

nestabilni podlahu,

b) Pouziti rukojeti je povoleno pouze tehdy, kdyz je produkt
prézdny, aby se usnadnil sestup z palety a konecné
umisténi na misté instalace.

c) Pouzivani rukojeti pro vertikalni tazeni a zvedani produktu je
zakazano. Pro prepravu produktu jej naklonte a zvednéte dvé
osoby, jak je zndzornéno na obrazku:

[ eee <o
[=l-]

¢

d) Ustavte ohfivac¢ do svislé polohy a nasledné pfipevnéte nohy
k podlaze za pomoci vhodného kotviciho materialu.

e) Provedte propojeni vedeni vzduchu - viz kapitola NAPOJENI
VZDUCHU.

f) Provedte elektrické
PRIPOJENI).

g) Instalujte na vstup a vystup vody dielektrické
(pfislusenstvi dodané v baleni).

napojeni (viz kapitola ELEKTRICKE

spojky

h) Na pfivod studené vody instalujte bezpecnostni skupinu —
sestavu obsahujici uzavér, zpétnou klapku a pojistny ventil
Instalujte expanzomat a vypousténi.

i) Pro pojistny ventil instalujte Ukapovou misku (sifon) do kterého
zapojite hadici kondenzatu tepelného Cerpadla. Sifon napojte
na odpad (min dimenze 20 mm.

j) Provedte napojeni studené a teplé vody, pripadné jiné
hydraulické napojeni. Viz HYDRAULICKE NAPOJENI.
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POZADAVKY NA UMISTENi SPOTREBICE

VAROVANI! Pfed zahajenim jakychkoli instalaénich praci se
ujistéte, ze misto, kde ma byt ohfivac vody instalovan, splfuje
nasledujici pozadavky:

NEINSTALUJTE V BLiZKOSTI SPOTREBICU, KTERE
GENERUJI TEPLO, NEBO V BLiZKOSTI NEBEZPECNYCH CI
HORLAVYCH MATERIALU.

a) Instalace ohfivace bez vzduchového potrubi: mistnost instalace
musi mit objem min 20 m3, souc¢asné musi byt zajisténo vétrani.
Neinstalujte spotfebi¢ v mistnostech s nebezpecim zamrznuti.

b) Neinstalujte do mistnosti kde je spotrebic¢ vyzadujici ke své
funkci vzduch (napf plynovy kotel s otevienou spalovaci
komorou, pokud mistni zakon nestanovi jinak.

¢) Vyrobek neni urcen pro instalaci do venkovnich prostor — nelze
zarucit bezpecnost ani Ucinnost.

d) Napojovaci hrdla pro pfivod a odvod vzduchu sméfuji ke zdi
v horni ¢asti ohfivace. Odvod / privod vzduchu potrubim
(pokud je instalovano) musi zajistovat propojeni s venkovnim
prostorem a nebo prostorem s dostatecnou kubaturou a
zajist'ujici vyménu vzduchu.

POZOR! Potrubi pfivodniho vzduchu musi byt bez
potencialnich zdroji vzniceni. Prvky na vstupu i vystupu

potrubi (mfizky) musi byt bez prekazek!
e) Akceptujte odstupové vzdalenosti pro moznost servisu!

f) Ujistéte se, Ze misto instalace a elektrické a hydraulické
systémy, ke kterym musi byt spotfebi¢ pfipojen, plné
odpovidaji platnym predpisim.

g) Vyrobek je uréen pro napojeni na el sit" pres hlavni vypinac,
240V ~ 50 Hz. Doporucujeme instalovat piepétovou ochranu.

h) Zajistéte odvod kondenzatu do odpadu se sifonem.

i) Instalace vzduchového potrubi musi umoziovat provadét
udrzbu filtru vyparniku.

j)  Podlaha mistnosti musi byt vodorovna resp. vyrobek musi byt
instalovan ve svislé poloze.

k) Misto instalace musi splhovat pozadavky pro stupen kryti IP
spotrebice.

[) Spotrebi¢ nesmi byt vystaven pfimému slunec¢nimu zéreni ani
v pfipadé, Ze jsou v mistnosti okna.

m) Spotrebic¢ nesmi byt vystaven plsobeni agresivnich latek nebo
jejich vyparG - kyseliny, prach nebo prostredi s plynem
v ovzdusi.

n) Instalujte spotiebic co nejblize hlavnimu odbérnému mistu
Omezite tak tepelné ztraty na minimum.

0) Vzduch nasavany produktem nesmi obsahovat prach, kyselé
vypary ani rozpoustédl|a.

Odstupové vzdalenosti

Pro obsluhu a servis zajistéte dodrzeni pozadavkl na odstupové
vzdalenosti dle obrazku a navazujici tabulky.

min.i65

V> 20m

Provedeni A (mm) B (mm) C (mm)
Bez potrubi 120 350 100
Potrubi @ 150 (PVC) 120 350 150
Potrubi @ 160 (PEHD) 120 350 210
* Vzdalenost zohledniuje potrubi s kolenem 90°
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PRiVOD VZDUCHU

POZOR!

Nevhodné zvolené potrubi vzduchu muaze mit vliv na vykon
ohfivaée a muze vyznamné prodlouzit dobu ohfevu!

Vyfukovany vzduch je o 5 az 10 °C nizSi nez je teplota nasavaného
vzduchu. Pokud neni chladny vyfukovany vzduch odvadén
potrubim ven, mdze teplota v mistnosti vyznamné klesnout a miize
se vyrazné snizit tepelna pohoda.

V horni ¢asti ohfivace na zadni strané spotrebice se nachazi hrdlo
s mfizkou pro pfivod vzduchu (IN) a hrdlo pro odvod vzduchu
(OUT).

Provoz bez vzduchového potrubi:

P¥i instalaci bez potrubi vzduchové mfizky na vstupu ani vystupu
neodstranujte (obr A).

Provoz se vzduchovym potrubim:

Hrdlo umoznuje napojeni potrubi o @ 150 mm (PVC) potrubi nebo
@ 160 mm (PEHD). Pro jiné prliméry je nutno pouzit vhodné
prechodky.

POZOR: Piipojeni pfimé PVC potrubi k ohfivaci vyzaduje
adaptér hrdlo/hrdlo. Kéd pfislusenstvi 3208066.

Pro provoz s potrubim vzduchu nutno vzdy pouzit vhodné
potrubi. Neni dovoleno piekrocit maximalni délku vedeni
(souctu vedeni) véetné tlakové ztraty kolen.

P¥i instalaci s potrubim odstrante pfislusné vzduchové mfizky a
umistéte je jako koncovy prvek na potrubi.

DULEZITE: doporucujeme pouzit pevné potrubi a nejlépe
izolované, aby se omezil hluk a tvorba kondenzace.

Ujistéte se, Ze potrubi je pevné smontovana a osazeno na vyrobek.
Zabranite tak moznému hluku a vibracim. Dodrzujte vysku mezi
vyrobkem a stropem min 65 cm pro pravidelnou demontaz a
cisténi filtru vyparniku.

POZOR: Pro vyusténi potrubi na fasadé/streSe nepouzivejte
mfizky s hustou sitkou (napi mrizky proti hmyzu)! Maji vysokou
tlakovou ztratu o mohou zpUtsobovat technické problémy. Fasadni
mfizky musi umoznovat dostatecny pratok vzduchu.

Doporucujeme osovou vzdalenost vyusténi potrubi na fasadé
min 37 ¢cm a vice. Chrante potrubi pred vétrem.

Vyfukovani vzduchu Sachtou (nepouzivanym kominem) je
povoleno pouze v pfipadé, Ze je vypoltem ovéren dostatecny tah.
Soucasné musi byt zajisténa pravidelnd Udrzba vedeni vyfuku
vzduchu a provozni kontroly.

Informace o maximalni délce potrubi véetné koncovky naleznete
v tabulce ,Typické konfigurace”.

Celkova tlakova ztrata potrubi pro vedeni vzduchu se vypocte
souctem ztrat jednotlivych instalovanych prvki potrubi. Tento
soucet musi byt nizsi nez hodnota ,Vytlak na vystupnim hrdle” viz.
technické parametry.

Max délky vedeni potrubi
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POZOR: Pripojeni piimé PVC potrubi k ohfivaci vyzaduje

adaptér hrdlo/hrdlo. Kéd pfislusenstvi 3208066.
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HYDRAULICKE PRIPOJENI

Na vstup i vystup teplé vody instalujte dielektrickou vsuvku
(soucast dodavky). PFi montazi neprekracujte max dovoleny
utahovaci moment — viz. obrazek. Jeji absence mlze omezit
platnost zaruky.

Materialy pro napojeni: Pro napojeni studené a teplé vody
pouzijte pouze materidly odolavajici provoznim podminkam
zafizeni — max teplota 70 °C a max tlak 7 bar. Materidly s nizkou
teplotni a tlakovou odolnosti nejsou povoleny.

Na pfivod studené vody instalujte , T" kus, ktery umozni vypousténi
vody z ohfivace. Na uvedené tvarovce musi byt instalovan ventil
pro vypousténi (otevreni pouze nastrojem) a pojistny ventil.
Kvalita ohfivané vody: Vyrobek je uréen pro ohfev vody o
tvrdosti 5 az 7,5 °dH. V pfipadech vyssi tvrdosti vody je nutno
pouzit systémy pro zmékceni vody.

Zabezpeceni ohfivace vody: je nutno provést dle pozadavki
norem. Za splnéni odpovidd montazni organizace. Zabezpeceni
musi obsahovat minimalné: hlavni uzavér, méfici bod, zpétnou
klapku, pojistny ventil s pfepadem a vypoustéci armaturu (T-kus).
Mezi pojistnym ventilem a ohfivacem nesmi byt uzavér.

Pojistny ventil instalujte tak, aby byl snadno pfistupny
a kontrolovatelny. Pojistny ventil nesefizujte. Pouze provéfujte
jeho funkci!

Prepad pojistného ventilu: Prepad pojistného ventilu musi byt
zaustén do sifonu s vodni hladinou. Svétlost napojeni kanalizace
musi byt minimalné shodna jako svétlost vystupu pojistného
ventilu. Napojeni musi byt provedeno ,pfes volnou hladinu” -
vzdalenost mezi prepadem a hladinou minimalné 20 mm.
Pfepad pojistného ventilu musi byt obsluhou kontrolovatelny.

Ukapy pojistného ventilu: Pfi ohievu vody dochazi k narustu
tlaku vody v zasobniku. Narlst tlaku m{ze byt doprovazen
Ukapy pojistného ventilu, zejména pfi ohrfevu ze studeného
stavu. Ukap pfi ohfevu vody neni vadou vyrobku. Pro omezeni
Ukapt instalujte expanzni nadobu vhodného objemu.
Doporuceny pfFipojovaci pretlak je max 4 bar. V pfipadé, ze tlak
vodovodniho fadu je vyssi nebo proménny je nutno instalovat
redukeni ventil.

POJISTNA SKUPINA dle EN 1487 (volitelné prislusenstvi)
Nékteré zemé mohou mistnimi predpisy vyzadovat pouziti
sdruzené pojistné armatury — obsahuje uzavér, zpétnou klapku,
pojistny ventil a misto pro méreni - (viz nasledujici obrazek pro
zemé EU). Posouzeni spravnosti a vhodnosti pojistného ventilu
musi provést instalacni firma znald mistnich predpist.

Objednaci kody pro toto volitelné pfislusenstvi:

Sdruzend pojistna armatura 2" - kéd 877084 (pro

produkty se vstupnim potrubim 12").

- Sdruzend pojistna armatura %" - kéd 877085 (pro
produkty se vstupnim potrubim ¥4").

Ukapovéa miska se sifonem 1" - kéd 877086
(instaluje se pfimo na pojistny ventil).

Expanzni nadoba: Pouzijte nadobu vhodného objemu (dle
objemu ohfivace a systému) a instalujte na T-kus pfivodu studené
vody mezi hydraulickou pojistnou skupinu a ohfivac. Expanzni
nadoba nesmi mit v napojeni uzaver.

Vypousténi: Doporucujeme na prfivod studené vody instalovat
T-kus s uzavérem nebo zatkou tak, aby bylo mozno ohfivac
vody bezpecné vypustit.

Odvod kondenzatu tepelného Cerpadla: Tepelné cerpadlo
muUze vytvaret v rezimu odtavani vétsi mnozstvi vody -
kondenzatu. Kondenzat je odvadén hadici, kterd je dodavkou
vyrobku. Hadici napojte k natrubku u tepelného cerpadla
a zaUstéte do odpadu pres vodni uzdvér s volnou hladinou.
Zajistéte, aby hadice byla co nejkratsi. Hadice musi byt vedena
svisle dol. Kondenzat musi byt odvadén volné, v hadici nesmi
kondenzat stat.

Cirkula¢ni potrubi: Instalujte ohfiva¢ co nejblize hlavniho
odbérného mista. Pouze ohfivace v provedeni SYS a TWIN SYS jsou
vybaveny moznosti napojeni cirkulaéniho potrubi - %" G.

V pripadé instalace cirkulace omezte tepelné ztraty na minimum,
zabranite tak trvalému chodu tepelného cerpadla. Cirkulacni
Cerpadlo musi byt ovlddano teplotné nebo casové.

Doplitkové vyméniky: Ohriva¢ verze SYS je vybaven 1x
trubkovym vymeénikem - napojeni %" G Na vyménik je mozno
pfipojit externi zdroj tepla.

Ohfiva¢ v provedeni TWIN SYS je vybaven 2x trubkovym
vyménikem - napojeni ¥" G. Na spodni vyménik je doporuceno
napojit napf. solarni panel, na horni pak jiny externi zdroj tepla
mozno pfipojit externi zdroj tepla.

POZOR: Pred uvedenim do provozu dukladné propldchnéte potrubi

studené i teplé vody. Nadrz naplrite vodou a ndsledné vyprdzdnéte,
aby se odstranily veskeré necistoty, zbytky tésnicich materialt apod..

25 N m MAX
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POZOR! (verze SYS a TWIN SYS): Ujistéte se, Ze teplota Cidel S2, S3
a S4 fidici jednotky pomocného zdroje nepresahuje 75 °C.
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DOPORUCENI - obr strana 12:

Verze SYS: pro regulaci externiho zdroje tepla (typu kotel)
pouZijte jimku pro teplotni Cidlo s oznacenim (S3).
Verze TWIN SYS: pro regulaci externiho zdroje tepla (typu kotel)
pouZijte jimku pro teplotni ¢idlo s oznacenim (S3) pro horni vyménik
a (S4) pro spodni vymenik.
V pripadeé pripojeni soldrnich panelii a regulace k zafizeni SYS nebo
TWIN SYS (spodni vyménik tepla), miiZete pouZzit samostatné spodni
Jjimku (S2) nebo obe jimky (S2) a (S3/54).

FUNKCE OCHRANY PRED BAKTERIi LEGIONELLA

Bakterie legionella jsou malé tycinkovité bakterie, které jsou
pfirozenymi obyvateli vSech sladkych vod. Legionarska nemoc je
zavazny zapal plic zplsobeny vdechnutim bakterie Legionella
pneumophilia nebo jinych druhd bakterii rodu legionella.

Tato bakterie se ¢asto vyskytuje v domacich, hotelovych a jinych
rozvodech teplé vody a ve vodé pouzivané pro klimatizaci nebo
chlazeni. Hlavnim opatfenim proti tomuto onemocnéni je proto
prevence prostrednictvim kontroly pfitomnosti organismu
v rozvodech vody Evropskd norma CEN/TR 16355 uvadi
doporuéeni pro osvédcCené postupy prevence proti mnozeni
bakterii rodu Legionella v zafizenich na pitnou vodu, nadale viak
plati i stavajici vnitrostatni predpisy.

Tento zasobnikovy ohfivac vody je vybaven automatickou funkci
tepelné dezinfekce. PFi kazdém vypnuti vyrobku a kazdych 30 dni
systém provede cyklus tepelné dezinfekce, pfi kterém se teplota
vody v zasobniku zvysi na zvysi na 60 °C a na této teploté se po
pfedem danou dobu udrzi.

POZOR: pokud probiha cyklus teplotni desinfekce je teplota
zasobniku vyssi nez 60 °C a muze zpUsobit opareni! Nejvétsi
riziko hrozi détem, zdravotné postizenym a starSim lidem. Pred
koupanim nebo sprchovanim vyzkousejte teplotu vody.

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Pied otevienim svorkovnice odpojte vSechny elektrické
napéjeci obvody.
Spotrebi¢ je dodavan s napajecim kabelem, bez koncovky
V pfipadé potfeby zamény pouzijte originalni ndhradni dil.
Pied pripojenim do elektrické sité zkontrolujte stav elektrické
pripojky - provedte revizi pfipojky. Ovérte, zda elektricka
instalace vyhovuje hodnotdam maximalniho pfrikonu ohrivace
vody (informace najdete na vyrobnim $titku) a zda ptivodni kabel
(dimenze vodi¢l) odpovida prislusnym piedpisu.

Spotiebi¢ je nutno pripojit kabelem pevné do elektrické
soustavy na samostatny jisti¢. Je zakazano napojeni na zasuvku,
rozbocovac nebo prodluzovaci kabel. Soustava musi byt fadné
uzemnéna. Pro uzemnéni neni dovoleno pouzivat potrubi
rozvodu vody, plynu nebo topeni.

Pied uvedenim do provozu se ujistéte, Ze napéti v elektrické siti
odpovidd hodnoté uvedené na vyrobnim Stitku spotrebice.
Vyrobce spotrfebi¢e nenese odpovédnost za Skody zpUsobené
vadnym nebo nevhodnym uzemnénim nebo chybami v napgjeni
elektrickym proudem.

Elektricka ptipojka musi byt vybavena hlavnim vypinacem
(dvoupdlovym vypinac) dle predpist CEI-EN (minimalni vzdalenost
mezi kontakty 3 mm, idedlné vybaveny pojistkou). Spotiebi¢ musi
byt pfipojen v souladu s evropskymi a narodnimi normami. Hlavni
deska spotrebice je vybavena kontaktem pro uzemnéni. Tento
kontakt slouzi pouze pro provozni Ucely, ne pro bezpecnostni
Ucely.

Elektrické napéajeni a ovladaci signaly jsou pristupné v zadni &asti
zafizeni pod krytem, jistény 2x Sroubkem. Otevienim krytu ziskejte
pfistup ke svorkovnici. Provedte pfipojeni dle zvolené konfigurace
ovladacich signald.

Hlavni deska plosnych spojd na spotrebidi je vybavena zemnicim
kontaktem pouze pro provoz, nikoli pro bezpeénost.

DIMENZOVANI ELEKTRICKYCH KABELU A JISTENi

Kabel typ Max proud Tfida
Trvalé napéajeni 230V /50HZ | 3G g min 1,5 mm? HO5VV-F 10,5 A [
Signal HDO / PV 230V /50 Hz | 2G @ min 1,5 mm? - min vnéj$i @ 8 mm HO5VV-F 5 mA -
Signal BUS* 24V cc 2G @ min 1,5 mm? max 50 m - min g 8 mm LiYY-W 130 mA Il

* DULEZITE: abyste se vyhnuli problémim s rusenim, pouZijte pfi pripojeni sbérnice stinény kabel nebo kroucenou dvojlinku
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NAPAJENi TRVALE (24 h/24 h)

Ohfivac vody bude trvale pfipojen k elektrické siti, aby byl zajistén
jeho nepretrzity provoz kdykoli vznikne pozadavek na ohfev vody.
Toto zapojeni pouzijte vzdy, kdyZz neni pouzito signadlu HDO
(dvoutarifova sazba) pro ovladani chodu ohfivace.

T
O

®

®

1 ... BUS SG2 SGI__ L
|=@ OCINC CIIOCIlOS

(=)
(e)

NAPAJENI SE SIGNALEM HDO (24 h/24 h)

Nabizi cenové vyhody dvoutarifové sazby HDO, poskytuje rychly
ohrev diky rezimu BOOST.

1) Propojte dvouzilovym kabelem signal HDO od elektromérného
rozvadéce do spotrebice, pres gumové prlichodky ve
svorkovnici spotrebice. Signal 230 V = nizky tarif/snizena
cena.

2) Pfipojte signalni kabel HDO=EDF (B) k pfislusnému konektoru
SG1/SG2, ktery se nachazi na svorkovnici.

3) Aktivujte funkci s ozna¢enim HC-HP v menu pfistroje pomoci
parametru P1 v Urovni instalatéra.

POZOR: Signal HDO=EDF pouziva napeti 230 V.

WL B
S

NAPAJENI SE SIGNALEM DOMACI FV ELEKTRARNY

V pripadé instalace domaci FV elektrarny (invertoru) muzete
pfipojit signal o prebytku elektrické energie k ohfivaci jako signal
230 V (230 V = prebytek energie).

Kabel (C) pfipojte ke konektoru "SG1/SG2" a v nastaveni aktivujte
funkci PV (P11) pres instalac¢ni menu.

INVERTOR

5o

s =S

PRIPOJENI BUS - BridgeNet®

Zafizeni mGze komunikovat s jinymi zdroji tepla nebo ovladacimi
jednotkami prostiednictvim protokolu Bus BridgeNet® - Ariston.

Pripojte kabel ke konektoru ,BUS", pokud chcete ovladat ohfivac
vody s tepelnym cerpadlem pomoci jednoho dalkového ovladani

SENSYS NET v komunikacni siti BUS spole¢né s dalSimi
kompatibilnimi zdroji tepla od Ariston.
Q
BU S
L

o s
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PRUVODCE PRVNiM SPUSTENIM

Produkt je kompatibilni s komunikaénim protokolem Bus
BridgeNet® od Ariston.

Produkt je mozno provozovat samostatné a nebo ve spojeni
s jinym zdrojem tepla ARISTON a nebo v kaskadé ohrivacli — viz.
obrazek.

VZDY JE NUTNO PROJIT PRVOTNIM NASTAVENIM - viz dale.
V pribéhu prvého uvedeni do provozu je nutno formu vyuziti

ohrivace nastavit cestou nastaveni BUS komunikace. Nastavte
parametry SYSTEM a CASCADE tak, jak je uvedeno déle.

| =
Jje 2 U 9 @ @
== — ==
['SYSTEM = YES CASCADE = NO SYSTEM = YES CASCADE = YES

1 Ohfivac je instalovan samostatné bez BUS komunikace nebo
je pfipojeno BUS déalkové ovladani SENSYS.
V procesu spusténi nastav SYSTEM = NO.

2 Ohfivac je komunikacné propojen BUS sbérnici spolu s jinym
Ariston zdrojem tepla (napf plynovy kotel, tepelné cerpadlo,
...). Pfitom alespon jeden ze zdrojl napdji sit BUS. V pfipadé
aktivace Wi-Fi brany Ize obé zafizeni ovladat aplikaci Ariston
NET. V procesu spusténi nastav SYSTEM = YES a CASCADE
= NO.

3 Ohfiva¢ je zapojen do kaskady (max 8 zafizeni) pro vyssi
spotrebu vody. V procesu spusténi nastav SYSTEM = YES a
CASCADE = YES: Po nastaveni moznosti CASCADE potvrdte,
zda je konkrétni vyrobek fidici kaskady (MASTER) nebo je
fizeny (SLAVE 1 az SLAVE 7). Sit BUS vam umozniuje nastavit
vSechny uzivatelské provozni parametry na produktu
oznaceném jako MASTER ve shodé s parametry na produktech
oznacenych jako SLAVE.

Parametry SYSTEM a CASCADE maji vliv na parametry P33 a P34

v nabidce instalatéra. Pokud chcete predejit riziku pretizeni

napajeni BUS nastavte parametr P33 na OFF. Na ON ponechte

pouze u ohfivace typu MASTER.

Pokud je ohfiva¢ v BUS systému, budou vsechny parametry

ohfivale stejné jako parametry ostatnich zafizeni v BUS systému
viditelné na spolecné ovladaci jednotce SENSYS.

KOMUNIKACE ZDROJU TEPLA A TOPENI

1. Dva nezavislé zdroje pro topeni a ohiev TV (kotel pro

topeni + tepelné Cerpadlo pro ohrev vody).

Vyrobky se vzajemné pri ohfevu vody nepodporuji. Mohou
vsak byt ovlddany pomoci jednoho dalkového ovladani
SENSYS.

. Zdroj pro topeni podporuje ohiev vody (kotel rady

SYSTEM a/nebo solarni systém + ohfivac vody verze SYS
nebo TWIN SYS).

Pokud je pouzit kotel pro ohfev vody v externim zasobniku, je
nutno nastavit parametr P14 na hodnotu 3 (viz ¢ast MENU
INSTALATER) aby ohfiva¢ vody s TC pres BUS pozadal o teplo
kotel namisto odporového topného télesa.

Pocitejte stim, Ze kotel musi mit vlastni teplotni ¢cidlo,
neprebirad informaci o teploté z ohfivace vody.

. Piedehiev vody ohfivaéem vody s TC pro

kombinovany plynovy kotel

Pokud ma zafizeni fungovat jako predehfev pro kotel
s pritokovym ohrfevem vody nastavte parametr P14 na
hodnotu 2.

V této konfiguraci bude ohfiva¢ vody a kombinovany kotel
sdilet stejné nastaveni teploty pro TV Teplotu ohfivace vody Ize
snizit v pfedem
nastavenych
casovych Usecich
pomoci parametru T
MIN  nebo  zvysit

pomoci  parametru o
PV SET, pokud je |EX
k dispozici
fotovoltaicky systém.

Kombinovany kotel i
neprebira teploty W ML .
z ¢idel ohfivace. Pro ——
kotel je nutno doplnit
¢idla na vstupu do »

kotle. —

N :
[

* PULSE EL BOTON DE MENU Y REPITA
EL PROCEDIMIENTO DE CONFIGU-
RACION

INITIALIZATION
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PRVE UVEDENI DO PROVOZU

A POZOR!

Instalaci a prvni uvedeni spotrebice do provozu musi provést
kvalifikovany personal v souladu s platnymi vnitrostatnimi
predpisy tykajicimi se instalace.

OVLADACI PANEL

Uzivatelské rozhrani je vybaveno LCD displejem a 7 dotykovymi
tlacitky. Obsahuje také 2 modré LED kontrolky: ON/OFF (pokud je
vyrobek elektricky napéajen) a aktivace WIFI.

—
p—

MENU

MODE =

0 — SET +

.,))

Seznam ikon zobrazenych na displeji:

Parametr s moznosti zmény v servisni tUrovni

Sit” Wi-Fi je aktivni (pfipojena)

Funkce dle ¢asového programu

- [oMA

Den v tydnu (1 = nedéle)

Tepelné Cerpadlo je aktivni

Zalozni zdroj — topné téleso — je aktivni

(®) | ANTIBAKTERIALNI funkce je aktivni

Funkce PV je aktivni (v zavislosti na nastaveni)

NQ | Funkce TICHY CHOD je aktivni

Funkce ANTIGEL (protizdmraz) je aktivni

. Signalizace ,prehrati” vody

(teplota vody je vyssi nez > T nastavena + 6 °C)

K dispozici alespon jedna sprcha

Odhadovany obsah energie v zasobniku (na zakladé
nastavené teploty)

Jakmile dokoncite hydraulické a elektrické pfipojeni, naplfite nadrz
ohfivace vodou otevienim pfislusného ventilu Nadrz odvzdusnéte
otevienim nékterého z vytokovych mist Vizualné zkontrolujte
pfipadné netésnosti vody a pfipojeni a v pfipadé potreby spoje
dotdhnéte Tepelné cCerpadlo se rozbihd cca 5 minut od prvého
zanuti pozadavku na ohfev.

POZOR ! Ohfiva¢ produkuje vodu o teploté vyssi nez 50 °C,
ktera muze zpusobit opafeni. Vétsimu riziku jsou v tomto
ohledu vystaveny déti, zdravotné postizeni a starsi lidé.
Doporucujeme na vystup teplé vody pouzit termostaticky

smésovaci ventil!

POZOR ! Pokud je teplota vody o 6 °C vyssi nez nastavena
teplota, na displeji se zobrazuje ikona prehrati.

NAVOD K POUZITI

Stiskem tlacitka , (D" ohfiva¢ vody zapnéte.

Na displeji se zobrazuje nastavend teplota a provozni rezim,
pfi¢emz symboly P a/nebo , W= oznacuji provoz tepelného
Cerpadla a/nebo odporového télesa. Stiskem a podrzenim tlacitka
1" na 1 sekundu ohfiva¢ vody vypnete.

Pouze pokud je ohfiva¢ pod napétim je trvale zajiSténa ochrana
proti korozi a soucasné ochrana proti zamrznuti pokud klesne
teplota vody pod 5 °C!

NASTAVENi TEPLOTY

Stiskem tlacitek ,+" nebo ,=" nastavte pozadovanou teplotu teplé
vody (nastavena teplota na displeji bude docasné blikat). Stiskem
tlacitka ,SET" zobrazte aktualni teplotu vody v nadrzi. Hodnota se
bude zobrazovat po dobu 3 sekund.

Vrezimu tepelného cerpadla jsou ve vychozim nastaveni
nastavitelné teploty od 42 °C do 62 °C. Tento rozsah Ize omezit
v menu instalatéra.

Maximalni teplota nastavitelnd pomoci topného télesa je 75 °C.
V nabidce instalatéra se mze max. teplota ménit.

SPRCHA JE K DISPOZICI i

Symbol znamend, Ze je kdispozici alespoii jedna sprcha.
Dostupnost sprch zavisi na dostupnosti teplé vody. Pro jednu
sprchu se predpoklada dostupnost 40 | vody o teploté 40 °C .

PROVOZNIi REZIMY

Opakovanym stiskem ,MODE<" Ize zménit provozni rezim ohrevu
teplé vody: vybrany rezim se zobrazi na fadku pod teplotou.
Pokud je aktivni tepelné cerpadlo, zobrazi se symbol ,HPefs”.
Pokud je aktivni elektrické topné téleso zobrazi se symbol 'NL

Rezim GREEN (maximalni Uspory)

Pracuje pouze tepelné cerpadlo, prioritu mad max. Uspora
energie. Maximalni dosazitelna teplota je 62 °C. Elektrické topné
téleso bude aktivovano pouze v pfipadé poruchy nebo
bezpecnostniho rezimu (napt. teplota vzduchu mimo provozni
rozsah, aktivni proces odmrazovani, funkce antilegionela). Lze
nastavit ¢asovy program.

Rezim GREEN+ (maximalni komfort)

Prioritou je pohodli a komfort uzivatele v mnozstvi teplé vody.
Ohriva¢ vody dosahuje nastavené teploty racionalnim vyuzitim
tepelného Cerpadla a pouze v pfipadé potreby vyuzije topného
télesa pro rychlé dosazeni min. teploty. Lze nastavit asovy
program.

e Rezim FAST (trvaly rychloohrev)
Prioritou je zkratit dobu ohfevu na minimum.
V rezimu FAST je pro ohfev vody vyuzivano soucasné tepelné
Cerpadlo i elektrické topné téleso. Lze ¢asové programovat.

e Rezim I-MEMORY (uceni se - DOPORUCENO pro béznou potrebu)
Rezim je navrzen pro optimalizaci spotieby energie
a maximalni komfort teplé vody na zakladé sledovani potreby
teplé vody uzivatele a optimalizace vyuziti tepelného cerpadla
a elektrického topného télesa.

Algoritmus zajistuje splnéni viech dennich potfeb na dodavku
teplé vody zjisténych za predchozi 4 tydny. V prvnim tydnu po
uvedeni do provozu zlstava uzivatelem zadana pozadovana
teplota konstantni. Teprve od druhého tydne algoritmus
automaticky upravuje pozadovanou teplotu tak, aby byly
zajistény denni potieby.

K resetovani profilu rezimu I-Memory pouzijte parametr U9
POZOR: Rezim I-Memory je uZivatelsky viditelny pouze pokud je
parametr U1: PROGRAM nastaveny na ,OFF".
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eRezim BOOST (tlacitko ,,>>") - (jednorazovy rychloohiev)
Tepelné Cerpadlo i topné téleso jsou pouzity k co nejrychlejsimu
dosazeni nastavené teploty vody. Po dosazeni nastavené teploty
bude znovu aktivovan predchozi provozni rezim.
Pokud chcete trvaly rychloohrev, ktery se nedeaktivuje po
dosazeni nastavené teploty zapnéte rezim FAST.

eRezim HOLIDAY (dovolena)

Pro dlouhodobou nepritomnost bez pozadavku na teplou vodu

— obvykle dovolena. Po uplynuti navolené doby se rezim Holiday

deaktivuje a produkt zacne automaticky pracovat podle

predchoziho nastaveni.

Rezim Holiday |ze nastavit v uzZivatelské nabidce. V tomto rezimu

neprobihad zadny ohfev vody, pouze je zajisténa ochrana pred

zamrznutim a antibakteridlni ochrana.
® Rezim HC-HP (HDO) - rezim vyuziti dvoutarifové sazby NT a VT

V tomto rezimu probihd ohfev vody prednostné v obdobi

dostupnosti elektrické energie s nizsi cenou. Signal 230V = nizky

tarif (NT), 0 V= vysoky tarif (VT). Rezim nelze kombinovat

s casovym programem.

Konkrétni chovani funkce pak zavisi na zvoleném rezimu HC-HP.

Rezim aktivujete nastavenim parametru P1 - MENU

INSTALATER:

- HC-HP: pokud je rozpoznan signal 230 V (NT), probiha ohrev
soucasné TC (tepelné cerpadlo) + OTT (odporové topné
téleso). Prioritu ma TC. Protizamrazova ochrana je zajisténa
po cely den.

- HP_40: pokud je pfitomen signal 230 V (NT), pracuje
zafizeni v rezimu HC-HP (tepelné cerpadlo + topné téleso
soucasné). Bez signalu 230V (vysoky tarif) je udrzovéna
teplota 40 °C (pouze HP).

- HP_24: pokud je rozpoznan signal 230 V (nizky tarif),
pracuje zafizeni v rezimu HC-HP (TC+OTT) Bez signalu 230 V
(vysoky tarif) je nastavena teplota dosazena pouze s pouzitim
tepelného &erpadla (T€) a v rozsahu nastaveni 40 az 62 °C.

Dopliikové rezimy dostupné z MENU UZIVATELE

e®Rezim SILENT (tichy chod tepelného cerpadla)
Funkce se doporuluje pouze v pfipadé instalace bez potrubi.
V rezimu SILENT v nastaveném nocnim casovém intervalu jsou
snizeny otacky ventilatoru a s tim souvisejici hlu¢nost zafizeni.
Soucasné muze dojit k prodlouzeni doby ohfevu - snizeni
vykonu.
Funkci Ize aktivovat v menu U8.

oRezim NIGHT (v noci ohiev pouze topnym télesem)

Tepelné cerpadlo je v nocnich hodinach vypnuté: ohfev vody
zajistuje pouze topné téleso. Rezim NIGHT Ize zapnout a vypnout
v menu U16. Pfednastaveny Cas rezimu je od 23 do 6 hodin rano.
Casy ON a OFF Ize nastavit v menu U17.

MENU UZIVATELE

Do menu uzivatele mlzete vstoupit stiskem tlacitka ,MENU"..

Na displeji se zobrazi slovo MENU. Pomoci tlacitek ,+" a -
mlzete prochazet parametry U1, U2, U3 az U10. Popis
jednotlivych parametrd je uveden v tabulce dale.

Vybér parametru potvrdte stiskem tlacitka ,SET". Pro navrat zpét
stisknéte tlacitko , MODE="

"

E NAZEV POPIS PARAMETRU
U1 | PROGRAM | ON / OFF funkce CASOVY PROGRAM
Nastaveni tydenniho casového programu, 4 ¢asové
L8 el Useky béhem dne. Viz dale podmenu U21 az
Nastaveni teploty ohrfevu v rezimu PROGRAM -
U3 | PRGSET | dale podmenu U31a U32
ON/OFF rezimu HOLIDAY (PRAZDNINY) Pokud je
U4 | HOLIDAY | ON, musi uzivatel zadat pocet dnd nepfitomnosti
jako ,Holiday Days" (Dny dovolené) [1 az 99]
Funkce ANTIBAKTERIAL teplotni desinfekce
U5 | ANTBACT ohfivace ON/OFF
Nastaveni aktualniho data (rok, mésic, den) a casu
U6 DATE (hodiny a minuty) Lze povolit/zakézat automatické
prepinani mezi letnim/zimnim ¢asem
U7 | REPORTS | Odhad spotreby energie (celkové) v kWh
ON/OFF rezimu SILENT (TICH\’( PROVOZ)
us SILENT DOpOI’L,JCUJe se akt|v?Yat pgtjze prolmstalacvll bez’
potrubi Aktivace muze snizovat vykon zafizeni
a prodlouzit ¢as ohrevu
Reset profilu I-Memory v paméti zafizeni: ON a
U9 MEMRS stislvméFe tlaéitkvo.SET pro potvrzevni volby Da'ta
ulozend v paméti budou odstranéna a spusti se
novy proces uceni se
POKUD JE pripojeno na WIFI
U10 | WIFIRS Pokud chcete resetovat data sité Wi-Fi, vyberte
moznost ON a potvrdte tlacitkem SET
u1s PLUG Prikaz pro pfipojeni s HEM PLUG
U16 | NIGHTS Nocni rezim ON - OFF
U17 | NT-TIME | ON - OFF no¢niho rezimu

o CASOVY PROGRAM - parametr U2 PRGTIME
Uzivatel mGze nastavit 4 rdzné casové intervaly pro kazdy den
v tydnu v provoznich rezimech GREEN, GREEN+, BOOST a FAST
Parametry [START] a [STOP] definuji zacatek a konec casového
intervalu ohfevu. Pokud chcete vynulovat zvoleny ¢asovy interval
a vsechny nasledujici casové intervaly, opakované tisknéte
tlacitko ,-", dokud se nezobrazi ,OFF" (OFF). Nastaveni potvrdte
tlacitkem ,SET". Pokud neni casovy interval nastaven, bude
uchovan jako nedefinovany.
Priklad: systém ohfevu vody mé byt aktivni od 8 do 12 hodin a
od 16 do 20 hodin.
[START1] = 8:00; [STOP1] = 12:00;
[START2] = 16:00; [STOP2] = 20:00;
[START3] = 00:00; [STOP3] = 00:00;
[START4] = 00:00; [STOP4] = 00:00;
Programovat Ize po jednotlivych dnech v tydnu a nebo
v definovanych dnech napf. cely tyden = ALL_DAYS. Kazdy den
Ize individualizovat.
Pozor ! pokud nastavite pro ohrev vody pfilis kratky casovy
interval, nemusi dojit k dosazeni nastavené teploty vody.
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e NASTAVENI TEPLOTY V REZIMU PROGRAM - parametr U3
PRG SET (nastaveni teploty v ¢asovém programu)
Nastaveni programu umoznuje pfizplsobit jednotlivé provozni
rezimy za predpokladu nastaveni parametru U1 na ON.

o .
g NAZEV POPIS PARAMETRU
Po uplynuti casového intervalu je zarucena
minimalni teplota vody. Nastaveni v rozsahu 16 az
50 °C.
U31 T MIN

Pokud je aktivovana funkce predehfevu: nastavené
teploty je dosazeno na zacatku nastaveného
¢asového intervalu.

Aktivace ON funkce predehrevu
U32 | PREHEAT | Tepelné cerpadlo zacina ohfivat vodu tak, aby
v nastaveny Cas byla jiz voda pripravena

MENU INSTALATERA
POZOR!
NASLEDUJiICi PARAMETRY MOHOU BYT NASTAVENY
POUZE ODBORNOU MONTAZNi FIRMOU

Hlavni nastaveni produktu lze upravit prostfednictvim menu
instalatéra. Parametry, které lze zménit, budou zobrazeny na
displeji spolecné se symbolem klice ,7".

Pro vstup do menu instalatéra stisknéte a podrzte tlacitko
~MENU"” po dobu 3 s, stisknéte tlacitka ,+" a ,-" a zadejte
fistupovy kod 234.

-4

< NAZEV POPIS PARAMETRU

Kéd pro pfistup do menu instalatéra: Na displeji se
PO CODE | zobrazi Cislo 222 Stiskem tlacitka ,+" a ,-" a zadejte
kod 234. Potvrdte stiskem tlacitka ,SET".

Provoz dvoutarifnim napéjeni (HDO):
0 HC-HP_OFF (vyrobni nastaveni)

P1 HC-HP | 1 HC-HP

2 HP-40

3 HP24h

Aktivace (ON) / Deaktivace (OFF) funkce teplotni

P2 \ANTIBACT desinfekce vnitfni nadrze ohrivace — ANTIBAKTERIAL

Nastaveni teploty, které ma byt dosazena v ramci
P3 | TANTB | antibakteridlniho cyklu dosazeno [od 60 do 75 °C] a
kterd ma byt udrzena nejméné po dobu 1 hodiny.

Nastaveni max dosazitelné teploty [65 az 75 °C].

P4 |SETT MAX Vyssi teplota umoznuje vice teplé vody k dispozici.

Nastaveni min dosazitelné teploty [40 az 50 °C]
Nizsi nastaveni teploty umoziuje energeticky
efektivnéjsi provoz v pfipadé omezené spotreby
teplé vody.

P5 | TMIN

Minimalni teplota vody, ktera ma byt zarucena
P6 |I-M TMIN | v rezimu I-Memory (pokud nebyly v algoritmu
rozpoznany zadné odbéry).

Hodnota hystereze (pokles teploty), kterd umoznuje
P9 | THYST | opétovné spusténi tepelného cerpadla po dosazeni
cilové teploty. Lze nastavit v rozsahu [3 az 12 °C]

Tento parametr udavé objem nadrze. Je uzitecny
P10 | TANKVOL | v pfipadé instalace nahradniho dilu — pfizpGsobeni
univerzalniho dilu.

Provoz se systémem domaci FVE

(PH — photovoltaik.):

0 OFF: PV systém neaktivni — vyrobni nast

P11 |PVMODE | 1 HP: se signalem PV chod pouze TC (HP)

2 HE: se signdlem PV chod TC + topné téleso HE
3 HEHP: se signalem PV chod TC + topné tél. HE
Signal o prebytku energie z FVE = 230V, 50 Hz.

Nastaveni teploty, které méa byt dosazeno v dobé
P12 | PV TSET | pfitomnosti signélu PV Lze nastavit v rozsahu [55 az
75 °Cl.

KOMUNIKACE ZDROJU TEPLA A TOPENI - viz

strana 14:

0 STD: (standardni instalace)

1 OUT: Ohfivac je doplnén externim zdrojem
tepla spinanym cizi regulaci, obvykle regulaci
kotle.

2 PrHE: Ohfivac predehfiva teplou vodu pro
pratokovy kotel fizeny po BUS sbérnic (produkt
Ariston) a sdili s nim informace o teploté TV.

3 SYS: Ohfivac vyuziva druhy zdroj tepla pro
ohfev vody — napt. kotel. fizeny pres BUS
sbérnici (produkt Ariston).

P14 |SYSMODE
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Funkce tichého rezimu: ON / OFF.
POZOR: aktivni funkce muze snizit vykon ohfivace a

P16 SILENT prodlouZit dobu ohfevu. Doporuceno aktivovat
pouze pfi instalaci bez potrubi vzduchu.

P17 | CHARGE
Funkce obnoveni tovarniho nastaveni. VSechna
uzivatelska nastaveni budou obnovena na vychozi

P18 | FACT RS | tovarni nastaveni s vyjimkou statistik spotieby
energie, objemu nadrze a sité Wi-Fi (pokud je
k dispozici).
Verze softwaru HP-TOP-MB uvedena jako

P19 | MBSW MMmmbb.

P20 | HMISW Verze softwaru HP-MED-HMI uvedena jako
MMmmbb.
Teplota NTC ¢idla ve spodni ¢asti nadrze.

P21| TLOW V pripadé chyby NTC ¢idla se zobrazuje ,-".
Teplota NTC ¢idla v horni ¢asti nadrze.

P22 | THIGH V pripadé chyby NTC ¢idla se zobrazuje ,-".
Teplota NTC ¢idla v misté odbéru nadrze (nejvyssi

P23 | TDOME misto). V pfipadé chyby NTC cidla se zobrazuje ,-"
Teplota NTC ¢idla nasavaného vzduchu.

P24 TAIR V pfipadé chyby cidla NTC se zobrazuje ,-".
Teplota NTC ¢idla vyparniku.

P25 | TEVAP V pfipadé chyby cidla NTC se zobrazuje ,-".
Teplota NTC ¢idla chladiva pred kompresorem.

P26 | TSUCT V pfipadé chyby ¢idla NTC se zobrazuje ,-".

P29 TSH D,ava teplotu p/re,hratl v °C. Pokud je chyba NTC
vyparu nebo sani.

P30 | ERRORS | 10 poslednich poruch, ke kterym doslo v systému.
Aunkce Wi-Fi (pokud je signal k dispozici): ON

P31 | WI-FI SET (funkce aktivni), OFF (funkce neaktivni).
Cetnost opakovani funkce ANTIBACTERIAL:

P32 | FANTB Lze nastavit v rozsahu [1 az 30] dni
Napéjeni E-Bus sbérnice: ON (napéjeni sbérnice

P33 | POWER aktivni) / OFF (napéjeni sbérnice vypnuto)
Nastaveni typu regulace v kaskadé [ohfivac typu

P34 | HP-TYPE Master, Slavel, ..., Slave7)

P44 PEAK Regulace $picek (pouze s prislusenstvim)

P45 | METER | Méfeni spotreby (pouze s pfislusenstvim)

P46 | T HIGH ON | Restart ohfevu po prehrati NTC (T discomfort)

e PV MODE - P11 (FOTOVOLTAICKY REZIM) ,, "

V pripadé FVE elektrarny mizete produkt nastavit tak, aby se
prebytky el energie ulozily do teplé vody Provedte pfislusné
elektrické napojeni a nastavte parametr P11 na jinou hodnotu
nez ,0". Ohrev TV vody bude zahajen za predpokladu, zZe signal
230 V o prebytku energie na svorce PV bude pfitomen po
dobu min 5 minut. Pokud byla PV funkce aktivovana a signal o
pfebytku energie bude ukonéen (PV=0V), bude zafizeni
v provozu min 30 minut - ochrana kompresoru.

V pfipadé pfitomnosti signalu 230 V (prebytek elektrické
energie ze stfidace FVE) na svorce ohfivade vody PV ohfivace
funguje ohfivac nasledovné:

- OFF (P11=0): funkce neaktivni (0 — vyrobni nastaveni)
Rezim PV neni funkéni

- HP (P11=1): Ohfiva¢ dosdhne nastavené teploty (vyssi
hodnota z T SET POINT a PV TSET) vyhradné pomoci
tepelného &erpadla (HP) - max 62 °C

- HE (P11=2): Ohriva¢ dosahne nastavené teploty (vyssi
hodnota z T SET POINT a PV TSET) pomoci TC az do teploty
62 °C a nad 62 °C pak topnym télesem (HE)

- HEHP (P11=3): Ohriva¢ dosahne nastavené teploty (vyssi
hodnota z T SET POINT a PV TSET) soucasnym chodem TC
(HP) + topného télesa (HE) az do teploty 62 °C. Nad 62 °C
pak pouze chodem topného télesa (HE).

o SILENT - P16 (tichy reZim) W
Funkce snizuje hladinu hluku Funkci Ize povolit parametrem
P16. Po aktivaci se na displeji zobrazi vyse uvedeny symbol
Pokud je funkce aktivni, dojde ke snizeni vykonu tepelného
Cerpadla prodlouzeni doby ohfevu vody.

e OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIi
Pokud teplota vody v nadrzi klesne pod 5°C a ohfivac je
elektricky napéjen, automaticky se aktivuje topné téleso, které
ohreje vodu az na 16 °C.

e ODMRAZOVANI *
Funkce se aktivuje, kdyz TC pracuje alespor 20 minut, teplota
vzduchu je nizsi nez 15 °C a teplota vyparniku rychle klesa.
V priibéhu odmrazovani se zobrazi na panelu pfislusny symbol.

VYROBNIi NASTAVENI

Spotrebi¢ je vyroben srtadou vychozich rezimd, funkci nebo
hodnot, jak je uvedeno v nasledujici tabulce:

VYROBNI
PARAMETR NASTAVENI
Provozni rezim GREEN
Teplota vody 55°C
Max nastavitelnd teplota s podporou topnym
télesem 75 °C
Minimalni nastavitelna teplota 40 °C
Max nastavitelnd teplota pouze tepelnym
Cerpadlem 62 °C
Ochrana pred bakterii legionela - legionarskou
nemoci OFF
Rezim dovolena OFF
ODMRAZOVAN|  (aktivni  aktivace  funkce
odmrazovani) ON
HC-HP (provozni rezim pro dvoustuprovou
sazbu HDO) OFF
Hystereze 12 °C
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FUNKCE Wi-Fi (pokud bude funkce vyuzita) POZNAMKA

Provozni frekvence: 2,4 GHz (5 GHz neni podporovano) Pokud vyménujete WiFi branu, musite nejprve RESETOVAT
predchozi PCB nebo branu podle pokyn( v pfislusSném manualu.
Pokud instrukce nejsou k dispozici, pokracujte k vyméné a poté
Pro vice informaci o konfiguraci Wi-Fi a postupu registrace postupujte podle pokyni v aplikaci k pfipojeni produktu.
produktu se prosim podivejte na pfilozeny Connectivity Quick Start

Maximalni vykon vysilaného signélu je < 20 dBm

Guide.
ﬁ\RAMETR =
. i AKCE
TLAGITKA Symbol Wi F
AP Wi-Fi modul je zapnuty a v rezimu pfistupového bodu
L » Pomalé blikani Wi-Fi modul se pfipojuje k domaci siti
Stisknéte tlacitko R = v T
na 5 sekund Dvaoijité blikani Wi-Fi modul se pripojuje k domaci siti a internetu
ON Wi-Fi modul je zapnut a pfipojen k doméaci siti
VYPNOUT Wi-Fi modul je vypnuty
Volba parametru U3 Rychlé blikani Piikaz Wi-Fi RESET odeslan
Stisknéte tlacitko na st . , -
15 sekund Rychlé blikani RESET spotieby zaznamenany v aplikaci
Ovéite si své mistni pfipojeni k internetu. Pokud to stale nefunguje, zkuste
Pomalé blikani produkt vypnout a po par minutach restartovat. Pokud problém pretrvava,
nakonfigurujte produkt znovu podle Connectivity Quick Start Guide
PORUCHY

Pokud dojde k poruse, spotrebic prejde do rezimu poruchy Displej bliké a zobrazuje chybovy kdd. Ohfivac vody bude pokracovat v ohfevu,
pokud se zavada tyka pouze jedné ze dvou zdroj tepla - tepelného Cerpadla nebo topného télesa.

Pokud se zavada tykéa tepelného Cerpadla, blika na obrazovce symbol ,HP".

Pokud se zavada tyka topného télesa, blikd symbol topného télesa.

Pokud jsou postizeny oba zdroje tepla, blikaji oba symboly.

A POZOR!

Pfed zasahem do produktu podle niZze uvedenych pokynu zkontrolujte spravné elektrické pFipojeni soucasti k zakladni desce
a spravnou polohu ¢idel NTC na jejich mistech.

E w O
-y 223
S Pficina 20 28 Postup
3 Rel oy
~ ©
007 | NTC kondenzatoru: rozpojeno nebo zkrat ON | OFF | Ovéfte spravnou funkci NTC kondenzatoru
008 | NTC vystup kompresoru: rozpojeno nebo zkrat | ON | OFF | Ovéfte spravnou funkci NTC
009 | NTC vzduch: rozpojeno nebo zkrat ON | OFF | Ovéfte spravnou funkci NTC vzduchu
010 | NTC vyparnik: rozpojeno nebo zkrat ON | OFF | Ovéfte spravnou funkci NTC vyparniku
012 | NTC sani kompresoru: rozpojeno nebo zkrat ON | OFF | Ovéfte spravnou funkci NTC sani kompresoru
Ovérte, zda cidlo na vstupu kompresoru je funkéni Pokud
- . chyba pretrvava, odsajte zbytkové mnozstvi chladiva;
021 | Unik chladiva ON | OFF vyhledejte Unik v chladicim okruhu, opravte ho, vytvorte
vakuum a napliite okruh potfebnym mnozZstvim
032 | Problém s kompresorem ON | OFF | Zkontrolujte napajeni na konektoru kompresoru
, o , Vypnéte spotrebic
042 | Vyparnik je ucpany ON | OFF Zkontrolujte stav vyparniku a mrizky na vstupu
) L Zkontrolujte napéti na konektoru ventilatoru
044 | Problém s ventilatorem ON | OFF Zkontrolujte spravnou funkci Cidla na vstupu kompresoru
, . Zkontrolujte kabely tlakového snimace Zkontrolujte
051 | Vysoky tlak chladiva ON | OFF | '~ setvi chladiva
053 | Tepelna ochrana kompresoru: OFF - rozepnuto | ON | OFF | Zkontrolujte konektor kompresoru
. - . . Zkontrolujte kabely expanzniho ventilu Ovérte spravnou
081 | Problém s elektronickym expanznim ventilem ON | OFF | ¢ i NT%: <ani l)\/lTC?/)'/parniku P
218 NTC ) cidlo zasobniku v miste  odbéru: ON | OFF | Ovérte spravnou funkci NTC cidla
rozpojeno nebo zkrat
NTC cidlo TV (topné téleso): rozpojeno nebo Zkontrolujte kabeldZz NTC cidla Zkontrolujte napojeni
230 OFF | OFF oy P o
zkrat Ovérte spravnou funkci Cidla
231 N,TC CIdl,O TVV (topné téleso): bezpecnostni OFF | OFF | Ovéfte spravnou funkci cidla
zasah (1 Groven)
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232 N,TC C'dl,o TVV (topné  téleso): bezpecnostni OFF | OFF | Ovéfte spravnou funkci ¢idla
zasah (2 Uroven)
. . Resetujte spotrebi¢ dvojitym stisknutim tlacitka ON/OFF

233 | Relé zablokovano OFF | OFF Pokud chyba pretrvava, vyménte zékladni desku
Zkontrolujte zda je ohfiva¢ naplnén vodou

241 | Rozpojeny obvod napéjeni aktivni anody OFF | OFF Pokuq VChyba pretrvava, overte spravnou funkci anody,
kabelaz a napojeni na elektroniku
Pokud chyba pretrvava, vyménte zakladni desku

314 | Opakované OFFnuti/ONnuti OFF | oFf | Pred vypnutim ohfivace tlacitkem ON/OFF vyckejte
minimalné 15 minut

321 | Potkozené Gdaje/data OFF | OFF Resetuﬁie prngkt dvcv)Jltym §t|skem tlacitka ON/OFF. Pokud
chyba pretrvava, vyménte zakladni desku

oo . .y . Resetujte produkt dvojitym stisknutim tlacitka ON/OFF

331 | Chybejici ’komunlkace mezi zakladni deskou OFF | OFF | Pokud chyba pretrvava, vyménte kabely komunikace mezi

332 | a rozhranim HMI p p S
zakladni deskou a displejem

333 i:ilgiy\l/:)V?J—llg:il komunikace mezi zakladni deskou a ON | ON | Provedte ON/OFF vyrobku

334 Z4dna komunikace mezi zakladni deskou a oN | oFF Zkontrolujte komunikacni kabel a pfislusné kabely zakladni

TDC desky a TDC Pokud chyba pretrvava, vyménte TDC

335 | Chyba komunikace bezpecnostni desky OFF | OFF Resetthve pro,dl,]kt dVQJltym ,St'Ske',T] tlacitka ON/OFF Pokud

chyba pretrvava, vyménte zakladni desku
S . Resetujte produkt dvojitym stiskem tlacitka ON/OFF Pokud

336 | Dotykovy displej nefunguje ON | ON chyba pretrvava, vyménte modul HMI
Zkontrolujte, Ze je alespon jeden produkt v kaskadé

337 | Chybi MASTER v systému kaskady OFF | OFF | nastaven jako Master (hlavni zafizeni) Pokud tomu tak neni,
nastavte ho

340 | HEM Missing Com ON | ON | Provedte ON/OFF vyrobku, zopakuj proces parovani.

POKYNY PRO UDRZBU
(pouze autorizovany servis)

A POZOR!

Dodrzujte obecna bezpecnostni pokyny a upozornéni uvedené
v predchozich odstavcich a dodrzujte pokyny v nich obsazené.

@ POZOR'!

Vsechny ukony tdrzby a zasahy smi provadét pouze pracovnik
s prisluSnym opravnénim (tj spliujici pozadavky uvedené
v platnych predpisech).

A POZOR'!

Aby se predeslo riziku pozaru a/nebo vybuchu, nepouzivejte
prostiedky k urychleni odmrazovani ani cisténi s vyjimkou
téch, které doporucuje vyrobce.

& POZOR!

OHRIVAC VODY JE DODAVAN 0,15 KG R290 CHLADIVA.
NEPREKRACUJTE POVOLENE MNOZSTVi NAPLNE. CHLADIVO
R290 (PROPAN) JE HORLAVE A BEZ ZAPACHU.

OPERACE PLNENi CHLADIVA SMi PROVADET POUZE
KVALIFIKOVANY PERSONAL S DOSTATECNYM VYBAVENIM A
PRISLUSNOU CERTIFIKACi, KTERA POTVRZUJE JEJICH
ZNALOSTI A SCHOPNOST RiDIT ZARiZENi OBSAHUJICi HC-
TYP PLYNU, JAKO JE R290 (PROPAN). Pfiloha HH IEC 60335-
2-40.

& POZOR'!

Opravy chladiciho okruhu a jeho komponent je mozno
provadét pouze v souladu s platnymi normami a predpisy v
zemi instalace a v souladu s predepsanym technologickym
postupem vyrobce. Opravu smi provadét pouze a vyhradné
vyrobcem autorizovany servis.

V prabéhu bézné kontroly nebo servisu je nutné provadét
bezpelnostni kontroly omezujici na minimum riziko vzniceni
v potencialné vybusné atmosfére.

Vsichni pracovnici v misté provadéni opravy musi byt informovani
o0 povaze provadénych praci. Prace by nemély byt provadény
v uzavienych prostorech.

Jakykoli zasah musi byt provadén bez pouziti otevieného ohné
nebo zdroje jiskfeni, které mohou zpUsobit nebezpeci vybuchu
nebo pozaru.

Ve vsech pripadech kdy hrozi Unik chladiva do volného prostoru
nesmi byt pfitomny zadné zdroje otevieného ohné - véetné hofici
cigarety a to po celou dobu provozu, opravy, manipulace a nebo
likvidace.

Pfed zahajenim praci je treba zkontrolovat nepfitomnost
otevieného ohné a nebo zdroje jiskfeni v misté opravy a jeho okoli.
Je nutno vyvésit upozornéni "Zakaz koureni".

Pred otevrenim chladivového okruhu se ujistéte, Ze prostory jsou
dostatecné vétrany. Vyména vzduchu musi byt zajisténa po celou
dobu prace na zafizeni. Ventilace musi byt schopna zajistit
bezpecné odvétrani chladiva do volného prostoru v pfipadé jeho
Uniku.

Pred zahajenim praci a v jejich pribéhu je nutno kontrolovat
pfitomnost/unik hoflavého chladiva vhodnym detektorem.
Zkontrolujte, ze pouzity detektor je pouzitelny pro dany typ
chladiva.

V pfipadé prace s otevienym ohném na chladivovém okruhu nebo
souvisejicich prvcich, musi byt k dispozici vhodné hasici zafizeni —
hasici pfistroj praskovy nebo CO,.
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POSTUP PLNENi CHLADIVEM

Produkt smi byt plnén chladivem vyhradné pfes misto k tomu
uréené — viz obrazek.

1 e
PInéni chladivem smi provadét pouze technik autorizovaného
servisu s pfislusSnym odbornym vzdélanim pro horlava chladiva.

V pribéhu plnéni chladivem musi
pozadavky:
e Nesmi dojit k zaméné chladiv ani jejich vzajemnému miseni
e PInici hadice musi byt co nejkratsi, aby se omezilo mnozstvi
chladiva v nich.
e Nadrze schladivem musi byt vhodné skladovany dle
pfislusnych pokyn( a predpist.
e Pred plnénim musi byt chladici okruh uzemnén.
e Systém, ktery je naplnén musi byt fddné oznacen
e Je treba dbat zvysené opatrnosti pred preplnénim systému
chladivem.
e Pred pInénim chladivem je nutno okruh otestovat na tésnost
a naplnit vhodnym testovacim plynem.
e Po dokonceni pInéni musi byt okruh podroben zkousce Uniku
chladiva, stejné jako pred opétovnym uvedenim do provozu.
e Po kompletaci musi byt provedena provozni zkouska
tésnosti.

byt splnény nasledujici

Kvalifikace technika — dle platnych narodnich norem a predpist.

Praci s hoflavymi chladivy smi provadét pouze technik
s pfislusnym opravnénim dle platnych norem a predpist platnych
v misté instalace. Odbornost technika se obvykle prokazuje
platnym certifikdtem nebo obdobnym jinym dokladem.

KONTROLY A UDRZBA ELEKTRICKYCH ZARIZENI

Opravy a Udrzba elektrickych prvkd zahrnuji kontroly pred
zapocetim praci a nasledna kontrola jednotlivych prvka.
Pied zapocetim prace je nutno zkontrolovat:

e Vybiti kondenzatord: musi to byt provedeno bezpecnym
zpUsobem tak, aby se zabranilo moznosti jiskfeni;

e Ze pfi plnéni chladivem, doplfiovani a nebo obnové chladiva
nejsou elektrické prvky pod napétim;

e Ze existuje fungujici uzemnéni;

e Zkontrolujte, zda kabeldZ nebude vystavena opotrebeni,
korozi, tlaku nebo vibracim, ostrym hrandm nebo jinym
moznostem poskozeni. Kontrola musi zohlednit také ucinky
starnuti nebo nebezpedi poskozeni od trvalych zdroj{ vibraci
typu kompresor nebo ventilator.

Pokud existuje zavada kterd by mohla ohrozit bezpecnost, nesmi
byt k zafizeni pfipojeno k elektrické siti. Provizorni feSeni nejsou
dovolena!

P¥i vyméné elektrickych soucastek je nutno pouzit pouze
originalni prvky vyrobce. Testovany a certifikovany jsou pouze
originalni ndhradni dily dodané vyrobcem pro provoz s hoflavymi
plyny za bezpecnych podminek.

Vzdy dodrzujte ndvod k obsluze a montazi. Pro opravu vyuzijte
vyhradné odborny servis vyrobce a origindlni dily vyrobce.
V pfipadé potreby kontaktujte vyrobce nebo prodejce.

OPRAVY TLAKOVYCH KOMPONENT

Béhem oprav tlakovych komponent musi byt veskeré elektrické
zdroje odpojeny a to jiz pred zapocetim praci. Pokud je béhem
servisu naprosto nutné mit zafizeni pod napétim, musi byt na
nejkritictéjsim misté umisténa trvale funkéni metoda detekce
Uniku chladiva

Zvlastni pozornost je nutno zajistit, aby nedoslo ke zméné stupné
Urovné elektrické ochrany kabeldze a jednotlivych prvkl. Zejména
vénujte pozornost konektordm, poctu spojl, prichodkam
tésnénim, pfipadné zavitovym spojdm.

Ujistéte se, ze tésnéni nebo tésnici materidly nejsou poskozeny
mechanicky ani stafim. Jejich stav musi zajistit prevenci pred
prinikem hoflavych plynd. Nahradni dily musi byt v souladu s
pozadavky vyrobce.

OPRAVA VNITRNE BEZPECNYCH KOMPONENT

.K obvodu nepfipojujte zddnou trvalou indukéni ani kapacitni zatéz
bez predchoziho ovéfeni, Ze nedojde k prekroceni povolenych
hodnot napéti a proudu daného zafizeni.

V prostiedi s vyskytem horlavé atmosféry je povoleno pracovat

pouze na vnitiné bezpecnych  (jiskrové  bezpeclnych)
komponentech. Pouzivany testovaci pfistroj musi mit odpovidajici
parametry.

Komponenty nahrazujte vyhradné dily specifikovanymi vyrobcem.
Pouziti jinych casti by mohlo pfi Uniku chladiva zplsobit jeho
vzniceni v okolni atmosfére.”

DETEKCE UNIKU CHLADIVA PLYNU

Pro detekci Uniku chladiva nesmi byt pouzity potencialni zdroje

zapéleni - letlampa nebo jiny detektor s otevienym ohném nesmi

byt pouzit.

Elektronické detektory unik mohou byt pouzity k detekci Unikd

chladiva, ale u hoflavych chladiv nemusi byt citlivost dostate¢na

nebo miize byt nutné je prekalibrovat.

Nize uvedené metody detekce Unikd jsou povazovany za vhodné

pro zafizeni obsahujici hoflava chladiva:

e  Elektronické detektory Ize pouzit pouze tehdy, pokud jsou
vhodné pro provoz v potencidlné vybusné atmosféie a
dokazou detekovat plyn R290 (propan).

e Ujistéte se, Ze detektor je spravné kalibrovan.

e  Zafizeni pro detekci Unikd musi byt nastaveno na procento
LFL chladiva, kalibrovano na pouzitou chladici latku a
potvrzeno odpovidajici procento plynu (maximalné 25 %).

e Vhodné pro vétSinu chladivovych okruhl jsou kapalinové
detektory, s vyjimkou detergentl obsahujicich chlér. Chlor
mUzZe reagovat s chladivem a nasledné mize zpUsobit korozi
médéného potrubi.

Pokud je podezieni na unik, vSechny zdroje otevieného

plamene musi byt okamzité odstranény nebo uhaseny.

Na chladicim okruhu ani v misté instalace neni povoleno zadné

svarovani nebo péjeni.

POZNAMKA

Po dokonéeni servisniho zasahu doporucujeme naplnit nadrz
vodou a nasledné cely objem vypustit za Ucelem odstranéni vsech
zbytkovych nedistot

Pro opravy je nutno pouzit pouze originalni ndhradni dily Ariston
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VYPUSTENI VODY ZE SPOTREBICE

Spotrebi¢ musi byt vyprazdnén, pokud bude ponechan delsi dobu
mimo provoz a nebo v mistnosti vystavené mrazu bez elektrického
napajeni.

Postupujte nasledujicim zplsobem:

e  Odpojte spotrebic od elektrické sité

e Uzavrete ventil na pfivodu studené vody do ohfivace

e  Otevrete kohoutek teplé vody (umyvadlo nebo vana)

e Otevrete pojistny ventil na sdruzené pojistné armature (v
zemich, které pouzivaji normu EN 1487) nebo vypoustéci
ventil (zhotoveny stavbou pfi montazi dle odstavce
+Hydraulické pfipojeni”.

PRAVIDELNA UDRZBA SERVISEM

Minimalné 1x rocné je nutno ocistit vyparnik od prachu a jinych
nedistot.

Pro pfistup k vyparniku demontujte Celni kryt s elektronikou (4x
$roub pfistupny z cela). Cistéte jemnym kartacem, davejte pozor,
abyste neposkodily lamely vyparniku.

Zkontrolujte, Ze potrubi pro odvod kondenzadtu neni ucpané.
Ovérte stav a prlchodnost kryci mrfizky na sani a vydechu vzduchu
(neni soucasti ohrivace).

Po dokonceni servisniho zasahu doporuéujeme naplnit nadrz
vodou a nasledné cely objem vypustit za Gcelem odstranéni vsech
zbytkovych nedistot.

BEZNA UDRZBA PROVADENA UZIVATELEM

Uzivatel mlze provadét cisténi vnéjsSiho plasté a to vihkym
hadfikem bez pfitomnosti abrazivnich material{. Nedoporucujeme
Cistici prostfedky obsahujici alkohol.

V pravidelnych intervalech - doporucujeme 1x mésicné - je
vhodné zkontrolovat funkénost pojistného ventilu jeho otevienim
a zavienim. Timto Ukonem odstranite pfipadné usazeniny necistot
a vodni kdmen.

Zkontrolujte funkénost odpadni potrubi pro odvod kondenzatu.

LIKVIDACE OHRIVACE po skonéeni zivostnosti
opravnéna osoba)

& POZOR!

OHRIVAC VODY JE DODAVAN 0,15 KG R290 CHLADIVA.
CHLADIVO R290 (PROPAN) JE HORLAVE A BEZ ZAPACHU.

OPERACE ODCERPANi CHLADIVA MOHOU PROVADET POUZE
PRACOVNICI S PRISLUSNOU KVALIFIKACi A VZDELANiIM PRO
PRACI S CHLADIVY OBSAHUJiCiMI HORLAVE PLYNY, JAKO JE
R290 (PROPAN), A TO S PRiISLUSNYM VYBAVENIM.

Pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby technik byl
dokonale obezndmen s vybavenim a vSemi jeho detaily. Je
povazovano za dobrou praxi, aby vSechna chladiva byla bezpecné
ziskana. Pred zahajenim uUkolu je treba odebrat vzorek oleje a
chladiva, pokud je potfeba analyza pfed opétovnym pouZzitim
ziskaného chladiva. Je nezbytné, aby byla elektrickd energie k
dispozici pred zahdjenim prace.

(pouze

Doporucujeme nasledujici postup:

e Seznamte se s vybavenim a jeho fungovanim.

e Odpojte elektrické napajeni.

e Pfed zahdjenim zakroku se ujistéte, Ze: jsou pfipraveny lahve
pro skladovani chladiva a jsou k dispozici vhodné osobni
ochranné prostredky

e Proces odsavani je neustadle pod dohledem kompetentni
osoby.

e  Zafizeni pro odsavani a skladovani spliuji pfislusné normy.

e Odcerpani chladiva provadéjte prednostné vakuovanim.

e  Ujistéte se, ze lahev na chladivo je umisténa na vaze.

e  Odsavaci zafizeni provozujte dle navodu k obsluze.

e  Skladovaci nadrze neprepliujte (maximalné 80 % objemu).

e Neprekracujte maximalni pracovni tlak ldhve a to ani
docasné.

STITEK PRO LIKVIDACI
Zafizeni musi byt oznaleno s tim, ze bylo vyfazeno z provozu
a vyprazdnéno od chladiva. Stitek musi byt datovan a podepsan.

U spotiebicl obsahujicich hoflavé chladivo se ujistéte, Zze na
zafizeni jsou Stitky, které uvadéji, ze zafizeni obsahuje hoflavé
chladivo.

ZiSKAVANI CHLADIVA

Pfi odstranovani chladiva ze systému, at uz pfi servisu nebo
vyfazeni z provozu, se doporucuje bezpecné odstranit vSechna
chladiva.

Pfi prevadéni chladiva do lahvi dbejte na to, aby byly pouzivany
pouze vhodné lahve na zpétné ziskavani chladiva.

Ujistéte se, ze je kdispozici spravny pocet lahvi dle objemu
chladiva. V3echny lahve pro pouzité chladivo musi byt vhodné
oznaCeny a vybaveny. Prézdné lahve jsou vakuovany,
doporucujeme je pred jejich pouzitim vychladit.

Zafizeni pro odsavani chladiva musi byt v dobrém stavu a musi byt
provozovano v souladu s ndvodem k obsluze. Kromé toho je nutno
mit k dispozici sadu kalibrovanych vah a v dobrém stavu.

Hadice musi byt kompletni s nelnikovymi uzéavéry a v dobrém
stavu. Pfed pouzitim zafizeni na odsavani zkontrolujte, zda je v
uspokojivém provoznim stavu, byl spravné udrzovan a zda jsou
vSechny souvisejici elektrické soucasti utésnény, aby se zabranilo
vzniceni v pripadé Uniku chladiva. V pfipadé pochybnosti se
poradte s vyrobcem.
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Ziskané chladivo musi byt vraceno dodavateli chladiva ve spravné
lahvi a oznacena pfislusnym stitkem.

Pokud maji byt odstranény kompresory nebo kompresorové oleje
ujistéte se, ze byly vyprdzdnény na pfijatelnou Uroven, aby v
mazivu nezlstala hoflava kapalina.

Proces odsavani musi byt proveden pred demontazi kompresoru.

INFORMACE O PRACOVNICH POSTUPECH

Skoleni by mélo zahrnovat néasledujici obsah:

e Informace o nebezpeli pfi praci s hoflavymi chladivy,
zejména pak pfi neopatrném zachazeni.

e Informace o moznych zdrojich zapéleni — zejména pak
netradicni zdroje jako zapalovale, vypinace, vysavace,
elektrické topeni.

Informace o réznych bezpecnostnich opatrenich:

e  Pouzité chladivo — propan — je tézsi nez vzduch. V pfipadé
Uniku klesa po spotrebici a nebo mlize byt uzavienu uvnitf
krytu. Vybusna a nebo horlavd smém se miize vytvorit az po
demontazi krytu.

Informace o detektorech chladiva:

e Princip funkce detektor(, véetné vlivii na provoz.

e  Postupy, jak bezpecné opravit, zkontrolovat nebo vyménit
detektor chladiva nebo jeho ¢asti.

e  Postupy, jak deaktivovat detektor chladiva v pfipadé oprav na
Castech nesenych chladivem.

Informace o konceptu uzavienych komponent a uzavienych krytd
podle normy IEC 60079-15:2010.

Informace o spravnych pracovnich postupech:

a) Prvni uvedeni do provozu

e  Zaijistit, aby podlahovéd plocha byla dostatecnd pro napln
chladiva nebo aby bylo vzduchové potrubi spravné
sestaveno.

b) Udrzba a oprava

e Prenosnd zafizeni musi byt opravena venku nebo v dilné
specialné vybavené pro servis jednotek s hoflavymi chladivy.

e  Zajistéte dostatecné vétrani na misté opravy.

e Budte si védomi, Ze porucha zafizeni mize byt zplsobena
ztratou chladiva a je mozny Unik chladiva.

e Vybijejte kondenzatory tak, aby nevznikla jiskra. Standardni
postupy zkratovanim kontakt(i kondenzéatoru obvykle vytvari
nezadouci jiskreni.

e Presné opétovné sestaveni vnéjSich plasth. Pokud jsou
tésnéni opotiebovana, zajistéte vymeénu.

e  Zkontrolujte bezpecnostni vybaveni pfed uvedenim do
provozu.

c) Oprava

e Prenosna zafizeni musi byt opravena venku nebo v dilné
specialné vybavené pro servis jednotek s horlavymi chladivy.

e  Zajistéte dostatecné vétrani na misté opravy.

e Budte si védomi, ze porucha zafizeni mize byt zplsobena
ztratou chladiva a je mozny Unik chladiva.

e Budte si védomi, Ze porucha zafizeni mlize byt zplsobena
ztratou chladiva a je mozny Unik chladiva.

e Vybijejte kondenzatory tak, aby nevznikla jiskra.

Pokud je potfebné elektrické napajeni, musi byt provadény

nasledujici postupy ve spravném poradi:

e Odstrante chladivo. Pokud tato reakce neni vyzadovana
narodnimi predpisy, vypoustéjte chladivo ven. Dejte pozor,
aby vypusténé chladivo nezpUsobilo zadné nebezpeci. Pokud
si nejste jisti, jedna osoba by méla hlidat zasuvku. Dbejte aby
vypusténé chladivo neodplavalo zpét do budovy.

eV okruhu chladiva vytvorte podtlak.

e Chladivovy okruh naplite dusikem min. po dobu 5 minut
(neni nutné u chladiv A2L).

e  Znovu vytvorte podtlak. (neni potfeba u chladiv A2L).

e Dily které maji byt vyménény odstrante bezjiskrovym
vyfezanim, v zadném pfipadé nepouzivejte otevieny plamen.

e  Béhem pajeni pouzivejte dusik.

e  Pfed opétovnym naplnénim provedte zkousku tésnosti.

e Provedte zpétnou montadz vnéjsich krytd s dlrazem na
tésnost. Pfi poskozeni tésnéni provedte jejich vyménu.

e Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte funkcénost
bezpecnostnich prvka.

e  Zkontrolujte bezpeclnostni vybaveni pred uvedenim do
provozu.

d) Vyrazeni z provozu

e  Po skonceni Zivotnosti zafizeni musi byt chladivo odstranéno
pred likvidaci zafizeni.

eV misté likvidace je nutno zajistit dostatecné vétrani.

e  Budte si védomi, ze Unik chladiva m(ize byt nebezpecny

e  Elektrické kondenzatory vybijejte tak, aby nevznikali jiskry.

e Odstrante chladivo a to vyhradné postupy v souladu
s platnou néarodni legislativou a platnymi predpisy pro
horlava chladiva.

LIKVIDUJTE VYROBEK CESTOU SBERNYCH DVORU A
SPECIALIZOVANYCH FIREM

Tento vyrobek je vsouladu se smérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich

Symbol preskrtnutého koSe na spotiebi¢i a jeho
obalu oznaluje, ze vyrobek musi byt po skonceni
Zivotnosti vyfazen oddélené od ostatniho odpadu Uzivatel proto
musi zafizeni po skonéeni jeho Zivotnosti odevzdat do zafizeni na
likvidaci tfidéného odpadu pro elektrotechnickd a elektronicka
zafizeni Pfipadné Ize zafizeni vratit prodejci pfi ndkupu nového
ekvivalentniho typu spotrebice Elektronicka zafizeni o velikosti
mensi nez 25 cm Ize bezplatné a bez povinnosti zakoupit novy
vyrobek predat k likvidaci kterémukoli prodejci elektronickych
zafizeni, jehoz prodejni plocha je alespon 400 m2 Tridény sbér
odpadu za Uclelem recyklace, zpracovani a ekologického
sesrotovani prispiva k prevenci poskozovani zivotniho prostredi a

dostupnych systémech sbéru ziskate u mistni sluzby pro likvidaci
odpadu nebo v obchodé, kde byl vyrobek zakoupen
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RESENi PROBLEMU

PROBLEM

MOZNA PRICINA

POSTUP

Tepla voda je
studena nebo nema
dostatecnou teplotu

Nastaveni teploty je nizké

Zvyste nastaveni teploty vody

Signalizace poruchy ohfivace

Zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazuji
postupujte podle pokynd v tabulce ,Chyby”

chyby,

Ohfivac¢ neni pod napétim, kabely jsou
odpojeny nebo poskozeny

Zkontrolujte napéti na napajecich svorkach, zkontrolujte
stav jistice, vodice a spojll

Chybi signal HC/HP (pokud je produkt
nainstalovan se signalnim kabelem
EDF=HDOQO)

Pro kontrolu cinnosti vyrobku spustte rezim ,Boost” Pokud
bézi soubézné TC i topné téleso zkontrolujte pFitomnost
signdlu HC/HP nebo EDF=HDO na pfislusnych svorkach

Porucha ovladani pro dvoustuprovou
sazbu HDO (pokud je vyuzivano)

Zkontrolujte, zda déalkové ovladani HDO je funkéni a zda Cas
sepnuti je dostate¢né dlouhy pro ohfev zasobniku

Nedostatecny tok vzduchu do vyparniku

Pravidelné Cistéte mfizky potrubi na séni a vydechu

Ohrivac je vypnuty

Zkontrolujte pfivod energie ze sité zapnéte ohfivac

Zvysena spotieba el proudu

Vyckejte dokonceni cyklu ohfevu

Porucha teplotniho cidla

Zkontrolujte signalizaci chyby NTC, i ojedinélé

Voda je prilis horka
(z kohoutkd mze
vychazet para/“bila
voda")

Zaneseni ohrivace a soucasti

vodnim kamenem

jeho

Odpojte pristroj od elektrické sité, ohfivac vyprazdnéte,
demontujte pfirubu s topnym télesem, odstrante vodni
kamen z vnitfnich stén (nesmite poskodit smalt nadrze) Pri
zpétné montazi pfiruby pouzijte nové tésnéni

Porucha ¢idla

Zkontrolujte signalizaci chyby NTC, i ojedinélé

Snizeny vykon
tepelného cerpadia,
elektrické topné téleso
pracuje témér
nepretrzité

Hodnota ,Time W” (Cas ohfevu) je prilis
kratky

Soucast se fidi klimatickymi podminkami, prodluzte ¢as W

Instalace je provedena s nevyhovujicim
elektrickym napajenim (pfilis nizké
napéti)

Napajejte vyrobek spravnym napétim

Vyparnik je ucpany nebo zamrzly

Ujistéte se, ze je vyparnik Cisty

Problémy s obvodem tepelného
Cerpadla

Zkontrolujte, zda se na displeji nezobrazuji chyby

Jesté neuplynulo 8 dni od:

- Uvodniho spusténi

- Zmény parametru ,Time W" (Cas W)
Vypadek proudu

Vyckejte 8 dni

SniZeny prutok teplé
vody

Unik vody nebo tlakova ztrata na
rozvodu studené a nebo teplé vody

Zkontrolujte tésnost okruhu, zkontrolujte stav redukéniho
ventilu na pfivodu SV, stav rozvodl TV

Unik vody
z pojistného ventilu

Ukapy z pojistného ventilu jsou
projevem jeho funkce

Pokud chcete zabranit Ukaplm na pojistném ventilu ve fazi
ohfevu je nutno instalovat na vstup SV redukéni ventil a
expanzni nadobu vhodného objemu

Po ukonceni faze ohrevu, zkontrolujte nastaveni pojistného
ventilu a tlak vody v siti

Pozor: Nikdy neblokujte OFFoustéci otvor pojistného
ventilu

Zvysena Uroven
hluku

Pfitomnost vnitini prekazky - ucpani

Zkontrolujte pohyblivé  soucasti jednotky, vycistéte
ventildtor i dalsi pohyblivé soucasti, které by mohly
zpUsobovat hluk

Nékteré soucasti vibruji

Zkontrolujte soucasti pfipojené pomoci mobilnich svorek a
Ujistéte se, Ze jsou Srouby dobre utazeny

Problémy se
zobrazenim a nebo
vypinanim displeje

Porucha nebo problémy s elektrickym
pfipojenim mezi zakladni deskou a PCB

Zkontrolujte stav pfipojeni a spravnou funkci desek PCB

Vypadek proudu

Zkontrolujte pfivod energie

Produkt vydava
nepfijemny zapach

Na odpadu neni instalovany sifon,
pfipadné je sifon bez vody

Nainstalujte sifon, ujistéte se, Ze obsahuje dostate¢né
mnozstvi vody

Spust'te vyrobek v
rezimu tepelného
cerpadla, pouzijte

Unik chladiva nebo ¢aste¢né
zablokovani v okruhu chlazeni

Vypnéte vyrobek v rezimu TC a pouZijte detektor Gniku
chladiva, abyste se uijistili, Ze nedochazi k tniku

Vyparnik je castecné zablokovan

Zkontrolujte stav vyparniku, mfizky a potrubi a ujistéte se,
Ze jsou Cisté

Instalace nespliuje podminky

Jiné

Kontaktujte servisné - technickou pomoc
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TLAKOVA ZTRATA VZDUCHOVEHO POTRUBI orientaéné v zavislosti na vyrobci

Material - PVC Material PEHD
Tlakova ztrata pro 2 150 9 200 2 160
Pa ekvivalent Pa ekvivalent Pa ekvivalent
délky vm délky vm délky v m
PVC-1m 3,1 Pa 1,0m 0,8 Pa 1,0m
Koleno 90 °
PVC 20,3 Pa 6,5m 6,5 Pa 8,1m
©
o
[e)]
Potrubi Tm ©
PEHD 2,6 1.0m <
>
Koleno
PEHD 14,5 Pa 5,6 m
Kryci
mfizka sani 9 Pa 29 m 3 Pa 3,8 m 9 Pa 35m
/ vydech
nez 230 Pa

Soucet tlakové ztraty vsech prvk( na sani (Pa) + soucet vsech tlakovych prvkd na vyfuku (Pa) <
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